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Über dieses Dokument

Zweck
In diesem Dokument werden die Installation, die elektrischen Anschlüsse, die
Inbetriebnahme, die Wartung und die Fehlerbehebung des Smart Power Control System
LUNA2000-213KTL-H0 (auch als Smart PCS bezeichnet) beschrieben. Vor der Montage und
Inbetriebnahme des Smart PCS müssen Sie sich mit den Merkmalen, Funktionen und
Sicherheitshinweisen in diesem Dokument vertraut machen.

Erklärung
In diesem Dokument bezieht sich LUNA nur auf ein bestimmtes Modell des intelligenten
PCS von Huawei.

Zielgruppe
Dieses Dokument richtet sich an:

l Installateure

l Nutzer

Symbolkonventionen
Die in diesem Dokument möglicherweise verwendeten Symbole sind folgendermaßen
definiert:

Symbol Anmerkungen

Zeigt eine Gefahr mit hohem Risiko an, die zu schweren Verletzungen oder
zum Tod führt, wenn sie nicht vermieden wird.

Zeigt eine Gefahr mit mittlerem Risiko an, die zu schweren Verletzungen
oder zum Tod führen kann, wenn sie nicht vermieden wird.

Zeigt eine Gefahr mit geringem Risiko an, die zu leichten oder
mittelschweren Verletzungen führen kann, wenn sie nicht vermieden wird.
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Symbol Anmerkungen

Zeigt eine mögliche Gefahrensituation an, die zu Sachschäden,
Datenverlust, Leistungsminderung oder unerwarteten Folgen führen kann,
wenn sie nicht vermieden wird.
HINWEIS wird verwendet, um Praktiken zu erläutern, die nicht im
Zusammenhang mit Personenschäden stehen.

Ergänzt die wichtigen Informationen im Haupttext.
Eine ANMERKUNG wird verwendet, um Informationen anzusprechen,
die nicht im Zusammenhang mit Personenschäden, Geräteschäden und
Umweltbeeinträchtigung stehen.

 

Änderungsverlauf
Änderungen zwischen den einzelnen Ausgaben des Dokuments sind kumulativ. Die neueste
Ausgabe des Dokuments enthält alle Änderungen, die an früheren Ausgaben vorgenommen
wurden.

Ausgabe 12 (15.04.2026)
1.2 Elektrische Sicherheit aktualisiert.

7.2 Inbetriebnahme des Smart PCS aktualisiert.

B Netzcodes aktualisiert.

Ausgabe 11 (30.03.2026)
2.3 Erscheinungsbild aktualisiert.

7.1 Einschalten des Smart PCS aktualisiert.

7.2 Inbetriebnahme des Smart PCS aktualisiert.

8.2 Ausschalten des Systems aktualisiert.

8.5 Ersetzen des Smart PCS aktualisiert.

C Zurücksetzen eines Kennworts aktualisiert.

Ausgabe 10 (14.02.2026)
5.2 Vorbereiten der Kabel aktualisiert.

5.6.2 Installieren der COM-Kommunikationskabel aktualisiert.
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Ausgabe 09 (30.12.2025)
B Netzcodes aktualisiert.

2.2 Vernetzungsanwendung aktualisiert.

5.2 Vorbereiten der Kabel aktualisiert.

Ausgabe 08 (30.09.2025)
B Netzcodes aktualisiert.

Ausgabe 07 (30.06.2025)
5.4 Installieren der DC-Stromkabel aktualisiert.

5.5 Installieren der AC-Stromkabel aktualisiert.

Ausgabe 06 (30.05.2025)
5.3 Installation eines PE-Kabels aktualisiert.

5.5 Installieren der AC-Stromkabel aktualisiert.

8.1 Routinewartung aktualisiert.

8.5 Ersetzen des Smart PCS aktualisiert.

Ausgabe 05 (30.03.2025)
2.2 Vernetzungsanwendung aktualisiert.

5.4 Installieren der DC-Stromkabel aktualisiert.

5.5 Installieren der AC-Stromkabel aktualisiert.

7.1 Einschalten des Smart PCS aktualisiert.

8.5 Ersetzen des Smart PCS aktualisiert.

9 Technische Spezifikationen aktualisiert.

B Netzcodes aktualisiert.

Ausgabe 04 (30.12.2024)
2 Produktbeschreibung aktualisiert.

2.2 Vernetzungsanwendung aktualisiert.
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5.2 Vorbereiten der Kabel aktualisiert.

5.3 Installation eines PE-Kabels aktualisiert.

7.1 Einschalten des Smart PCS aktualisiert.

8.1 Routinewartung aktualisiert.

8.5 Ersetzen des Smart PCS aktualisiert.

B Netzcodes aktualisiert.

E Wie repariere ich Lackschäden? hinzugefügt.

Ausgabe 03 (30.11.2024)
2.2 Vernetzungsanwendung aktualisiert.

4.2.1 Anforderungen an die Standortwahl aktualisiert.

4.6 Montieren des Smart PCS auf einer Basisstütze aktualisiert.

5.2 Vorbereiten der Kabel aktualisiert.

5.3 Installation eines PE-Kabels aktualisiert.

5.4 Installieren der DC-Stromkabel aktualisiert.

5.5 Installieren der AC-Stromkabel aktualisiert.

7.1 Einschalten des Smart PCS aktualisiert.

9 Technische Spezifikationen aktualisiert.

A Crimpen einer OT- oder DT-Klemme aktualisiert.

Ausgabe 02 (30.09.2024)
2.2 Vernetzungsanwendung hinzugefügt.

4.2.3 Anforderungen an das Fundament aktualisiert.

4.2.4 Abstandsanforderungen aktualisiert.

4.3 Vorbereiten der Werkzeuge aktualisiert.

4.6 Montieren des Smart PCS auf einer Basisstütze aktualisiert.

5.6.2 Installieren der COM-Kommunikationskabel aktualisiert.

8.5 Ersetzen des Smart PCS aktualisiert.

B Netzcodes aktualisiert.
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Ausgabe 01 (30.07.2024)
Die Ausgabe wird für die erstmalige Anwendung im Betrieb (First Office Application, FOA)
verwendet.
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1 Sicherheitsinformationen

Erklärung
Lesen Sie vor Transport, Lagerung, Installation, Betrieb, Verwendung und/oder
Wartung des Geräts dieses Dokument, befolgen Sie strikt die darin enthaltenen
Anweisungen und alle Sicherheitshinweise auf dem Gerät und in diesem Dokument. In
diesem Dokument bezieht sich „Gerät“ auf die Produkte, die Softwares, die Komponenten,
die Ersatzteile und/oder die Dienstleistungen, die sich auf dieses Dokument beziehen; „das
Unternehmen“ bezieht sich auf den Hersteller (den Produzenten), den Verkäufer und/oder den
Dienstanbieter des Geräts; „Sie“ bezieht sich auf die Entität, die das Gerät transportiert,
lagert, installiert, betreibt, verwendet und/oder wartet.

Die in diesem Dokument beschriebenen Gefahren-, Warnungen-, Vorsichts- und
Hinweiserklärungen decken nicht alle Sicherheitsvorkehrungen ab. Sie müssen auch
relevante internationale, nationale oder regionale Standards und Branchenpraktiken einhalten.
Das Unternehmen haftet nicht für Folgen, die sich aus Verstößen gegen
Sicherheitsanforderungen oder Sicherheitsstandards in Bezug auf Design, Produktion
und Verwendung der Geräte ergeben können.

Das Gerät muss in einer Umgebung verwendet werden, die den Konstruktionsspezifikationen
entspricht. Andernfalls kann es zu Fehlern, Funktionsstörungen oder Beschädigungen
kommen, die nicht von der Garantie abgedeckt sind. Das Unternehmen haftet nicht für
dadurch verursachte Sach- oder Personenschäden oder gar den Tod.

Halten Sie sich bei Transport, Lagerung, Installation, Betrieb, Verwendung und Wartung an
geltende Gesetze, Vorschriften, Standards und Spezifikationen.

Führen Sie kein Reverse-Engineering, Dekompilierung, Disassemblierung, Anpassung,
Implantation oder andere abgeleitete Operationen an der Gerätesoftware durch. Untersuchen
Sie nicht die interne Implementierungslogik des Geräts, erhalten Sie keinen Quellcode der
Gerätesoftware, verletzen Sie keine geistigen Eigentumsrechte und geben Sie keine
Leistungstestergebnisse der Gerätesoftware preis.

Das Unternehmen haftet nicht für einen der folgenden Umstände oder deren Folgen:

l Das Gerät wird durch höhere Gewalt wie Erdbeben, Überschwemmungen,
Vulkanausbrüche, Murgänge, Blitzeinschläge, Brände, Kriege, bewaffnete Konflikte,
Taifune, Wirbelstürme, Tornados und andere extreme Wetterbedingungen beschädigt.

l Das Gerät wird außerhalb der in diesem Dokument angegebenen Bedingungen betrieben.
l Das Gerät wird in Umgebungen installiert oder verwendet, die nicht den internationalen,

nationalen oder regionalen Normen entsprechen.
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l Das Gerät wird von unqualifiziertem Personal installiert oder verwendet.

l Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und der Sicherheitsvorkehrungen auf dem
Produkt und im Dokument.

l Sie entfernen oder modifizieren das Produkt oder verändern den Softwarecode ohne
Genehmigung.

l Sie oder ein von Ihnen autorisierter Dritter verursachen während des Transports Schäden
am Gerät.

l Das Gerät wird beschädigt, denn dessen Lagerbedingungen entsprechen nicht den im
Produktdokument angegebenen Anforderungen.

l Sie versäumen es, Materialien und Werkzeuge vorzubereiten, die den örtlichen Gesetzen,
Vorschriften und zugehörigen Standards entsprechen.

l Das Gerät wird durch Ihre Fahrlässigkeit oder die eines Dritten, vorsätzliche Verletzung,
grobe Fahrlässigkeit oder unsachgemäßen Betrieb oder aus anderen Gründen, die nicht
mit dem Unternehmen zusammenhängen, beschädigt.

1.1 Persönliche Sicherheit

GEF AHR

Stellen Sie sicher, dass die Stromverbindung während der Installation getrennt ist. Installieren
oder entfernen Sie kein Kabel bei eingeschalteter Stromversorgung. Vorübergehender Kontakt
zwischen dem Kabelkern und dem Leiter erzeugt elektrische Lichtbögen oder Funken, die
einen Brand oder Personenschaden verursachen können.

GEF AHR

Nicht standardmäßige und unsachgemäße Vorgänge an unter Spannung stehenden Geräten
können Brände, Stromschläge oder Explosionen verursachen, was zu Sachschäden,
Verletzungen oder sogar zum Tod führen kann.

GEF AHR

Entfernen Sie vor dem Betrieb leitfähige Gegenstände wie Uhren, Armbänder, Armreifen,
Ringe und Halsketten, um Stromschläge zu vermeiden.

GEF AHR

Verwenden Sie während der Vorgänge spezielle isolierte Werkzeuge, um Stromschläge oder
Kurzschlüsse zu vermeiden. Die dielektrische Spannungsfestigkeit muss den örtlichen
Gesetzen, Vorschriften, Normen und Spezifikationen entsprechen.
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W ARNUNG

Tragen Sie während der Vorgänge persönliche Schutzausrüstung wie Schutzkleidung, isolierte
Schuhe, Schutzbrillen, Schutzhelme und isolierte Handschuhe.

Abbildung 1-1 Persönliche Schutzausrüstung

Allgemeine Anforderungen
l Verwenden Sie weiterhin Schutzvorrichtungen. Beachten Sie die Warn- und

Sicherheitshinweise sowie die entsprechenden Vorsichtsmaßnahmen in diesem
Dokument und auf dem Gerät.

l Wenn während des Betriebs die Wahrscheinlichkeit von Personen- oder Sachschäden
besteht, stoppen Sie sofort, melden Sie den Fall dem Vorgesetzten und ergreifen Sie
praktikable Schutzmaßnahmen.

l Schalten Sie das Gerät erst dann ein, wenn es installiert ist oder dies von Fachleuten
genehmigt wurde.

l Berühren Sie das Stromversorgungsgerät nicht direkt oder mit Leitern wie feuchten
Gegenständen. Messen Sie vor dem Berühren einer Leiteroberfläche oder eines
Anschlusses die Spannung an der Kontaktstelle, um sicherzustellen, dass kein
Stromschlagrisiko besteht.

l Berühren Sie das Betriebsgerät nicht, da das Gehäuse heiß ist.
l Berühren Sie einen laufenden Lüfter nicht mit Ihren Händen, Komponenten, Schrauben,

Werkzeugen oder Platinen. Anderenfalls bestehen die Personen- oder Sachschäden.
l Verlassen Sie im Brandfall sofort das Gebäude oder den Gerätebereich und betätigen Sie

den Feuermelder oder setzen Sie einen Notruf ab. Betreten Sie auf keinen Fall das
betroffene Gebäude oder den Gerätebereich.

Anforderungen an die Mitarbeiter
l Nur Fachleute und geschultes Personal dürfen die Geräte bedienen.

– Fachleute: Personal, das mit den Arbeitsprinzipien und der Gerätestruktur vertraut
ist, im Betrieb des Geräts geschult oder erfahren ist und die Quellen und das
Ausmaß verschiedener potenzieller Gefahren bei der Installation, dem Betrieb und
der Wartung des Geräts kennt

LUNA2000-213KTL-H0 Smart Power Control System
Benutzerhandbuch 1 Sicherheitsinformationen

Ausgabe 12 (2026-04-15) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 3



– Geschultes Personal: Personal, das in Technik und Sicherheit geschult ist, über die
erforderliche Erfahrung verfügt, sich möglicher Gefahren für sich bei bestimmten
Tätigkeiten bewusst ist und in der Lage ist, Schutzmaßnahmen zu ergreifen, um die
Gefahren für sich und andere Personen zu minimieren

l Personal, das die Installation oder Wartung des Geräts plant, muss eine angemessene
Schulung erhalten, in der Lage sein, alle Vorgänge korrekt auszuführen und alle
erforderlichen Sicherheitsvorkehrungen und die örtlichen relevanten Normen zu
verstehen.

l Nur qualifizierte Fachleute oder geschultes Personal dürfen die Geräte aufstellen,
bedienen und warten.

l Nur qualifizierte Fachleute dürfen Sicherheitseinrichtungen entfernen und das Gerät
inspizieren.

l Personal, das besondere Aufgaben wie Elektroarbeiten, Höhenarbeiten und Bedienung
von Spezialgeräten ausführt, muss über die erforderlichen örtlichen Qualifikationen
verfügen.

l Nur autorisierte Fachleute dürfen Geräte oder Komponenten (einschließlich Software)
austauschen.

l Der Zugang zu den Geräten ist nur dem Personal gestattet, das mit Arbeiten am Gerät
betraut ist.

1.2 Elektrische Sicherheit

GEF AHR

Stellen Sie vor dem Anschließen der Kabel sicher, dass das Gerät nicht beschädigt ist.
Anderenfalls kann es zu einem elektrischen Schlag oder Brandausbruch kommen.

GEF AHR

Nicht standardgemäße und unsachgemäße Bedienungen können zu einem Brand oder
Stromschlägen führen.

GEF AHR

Verhindern Sie das Eindringen von Fremdkörpern in das Gerät während des Betriebs.
Andernfalls kann es zu Kurzschlüssen oder Geräteschäden, zu Lastleistungsabfall,
Stromausfall oder Personenschäden kommen.

W ARNUNG

Für Geräte, die geerdet werden müssen, installieren Sie das Erdungskabel zuerst, wenn Sie
das Gerät installieren, und entfernen Sie das Erdungskabel zuletzt, wenn Sie das Gerät
entfernen.
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V ORSICHT

Verlegen Sie Kabel nicht in der Nähe von Lufteinlass- oder Abluftöffnungen des Geräts.

V ORSICHT

Die für elektrische Verbindungen verwendeten Komponenten (z. B. Stromverteilerkästen,
Schutzschalter und Kabel) müssen den Normen für Feuerwiderstand und Flammhemmung (z.
B. IEC 60670-1) entsprechen. Die Materialien und die Struktur müssen den
Brandschutzanforderungen entsprechen.

Allgemeine Anforderungen
l Befolgen Sie die im Dokument beschriebenen Verfahren für Installation, Betrieb und

Wartung. Rekonstruieren oder verändern Sie das Gerät nicht, fügen Sie keine
Komponenten hinzu oder ändern Sie die Installationsreihenfolge nicht ohne
Genehmigung.

l Holen Sie die Genehmigung des nationalen oder örtlichen
Energieversorgungsunternehmens ein, bevor Sie das Gerät an das Stromnetz anschließen.

l Beachten Sie die kraftwerkstechnischen Sicherheitsvorschriften, wie die Betriebs- und
Arbeitsscheinmechanismen.

l Installieren Sie provisorische Zäune oder Warnbänder und hängen Sie „Zutritt verboten“-
Schilder um den Betriebsbereich herum, um unbefugtes Personal von dem Bereich
fernzuhalten.

l Schalten Sie die Schalter des Geräts und seiner vor- und nachgeschalteten Schalter aus,
bevor Sie die Stromkabel installieren oder entfernen.

l Vergewissern Sie sich vor der Durchführung der Arbeitsvorgänge am Gerät, dass alle
Werkzeuge den Anforderungen entsprechen, und zeichnen Sie die Werkzeuge auf.
Sammeln Sie nach Abschluss der Arbeiten alle Werkzeuge ein, um zu verhindern, dass
sie im Gerät zurückgelassen werden.

l Stellen Sie vor der Installation der Stromkabel sicher, dass die Kabelaufkleber richtig
und die Kabelanschlüsse isoliert sind.

l Verwenden Sie bei der Installation des Geräts ein Drehmomentwerkzeug mit einem
geeigneten Messbereich, um die Schrauben anzuziehen. Wenn Sie einen
Schraubenschlüssel zum Anziehen der Schrauben verwenden, stellen Sie sicher, dass der
Schraubenschlüssel nicht verkantet und der Drehmoment-Fehler nicht mehr als 10 % des
angegebenen Wertes beträgt.

l Stellen Sie sicher, dass die Schrauben mit einem Drehmomentwerkzeug angezogen und
nach einer doppelten Kontrolle rot und blau markiert werden. Das Montagepersonal
muss festgezogene Schrauben blau markieren. Das Qualitätsprüfungspersonal muss
bestätigen, dass die Schrauben angezogen sind, und sie dann rot markieren. (Die
Markierungen müssen die Schraubenkanten kreuzen.)

l Falls das Gerät über mehrere Eingänge verfügt, trennen Sie alle Eingänge, bevor Sie
Arbeiten am Gerät vornehmen.
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l Schalten Sie vor der Wartung eines nachgeschalteten Elektro- oder
Stromverteilungsgeräts den Ausgangsschalter am Stromversorgungsgerät aus.

l Bringen Sie während der Wartung der Geräte „Nicht einschalten"-Aufkleber sowie
Warnschilder in der Nähe der vor- und nachgeschalteten Schalter oder Leistungsschalter
an, um ein versehentliches Einschalten zu verhindern. Das Gerät kann erst nach
Abschluss der Fehlerbehebung eingeschaltet werden.

l Öffnen Sie keine Abdeckungen des Geräts.
l Überprüfen Sie regelmäßig die Geräteanschlüsse und stellen Sie sicher, dass alle

Schrauben fest angezogen sind.
l Nur qualifiziertes Fachpersonal kann ein beschädigtes Kabel ersetzen.
l Die Etiketten oder Typenschilder auf dem Gerät dürfen nicht verschmiert, beschädigt

oder blockiert werden. Ersetzen Sie abgenutzte Etiketten umgehend.
l Verwenden Sie keine Lösungsmittel wie Wasser, Alkohol oder Öl, um elektrische

Komponenten innerhalb oder außerhalb des Geräts zu reinigen.

Erdung
l Stellen Sie sicher, dass die Erdungsimpedanz des Geräts den örtlichen elektrischen

Standards entspricht.
l Achten Sie darauf, dass das Gerät dauerhaft mit der Schutzerdung verbunden ist. Prüfen

Sie vor der Inbetriebnahme des Geräts dessen elektrischen Anschluss, um sicherzugehen,
dass er sicher geerdet ist.

l Arbeiten Sie nicht am Gerät ohne ordnungsgemäß installierten Erdleiter.
l Beschädigen Sie nicht den Erdleiter.

Verkabelungsanforderungen
l Befolgen Sie bei der Auswahl, Installation und Verlegung von Kabeln die örtlichen

Sicherheitsvorschriften und -bestimmungen.
l Beim Verlegen der Stromkabel stellen Sie sicher, dass diese nicht gewunden oder

verdreht sind. Die Stromkabel nicht verbinden oder verschweißen. Verwenden Sie bei
Bedarf ein längeres Kabel.

l Vergewissern Sie sich, dass alle Kabel ordnungsgemäß angeschlossen und isoliert sind
und den Spezifikationen entsprechen.

l Stellen Sie sicher, dass die Schlitze und Löcher für die Kabelführung frei von scharfen
Kanten sind und dass die Stellen, an denen Kabel durch Rohre oder Kabellöcher geführt
werden, mit Polstermaterialien ausgestattet sind, um eine Beschädigung der Kabel durch
scharfe Kanten oder Grate zu verhindern.

l Stellen Sie sicher, dass Kabel des gleichen Typs sauber und gerade zusammengebunden
sind und dass der Kabelmantel intakt ist. Achten Sie beim Verlegen von Kabeln
verschiedener Typen darauf, dass diese ohne Verwicklung und Überlappung voneinander
entfernt sind.

l Sichern Sie erdverlegte Kabel mit Kabelträgern und Kabelschellen. Achten Sie darauf,
dass die Kabel im Bereich der Aufschüttung engen Kontakt zum Boden haben, um eine
Verformung oder Beschädigung der Kabel während der Aufschüttung zu vermeiden.

l Wenn sich die äußeren Bedingungen (z. B. Kabelverlegung oder Umgebungstemperatur)
ändern, überprüfen Sie die Kabelnutzung gemäß IEC-60364-5-52 oder den örtlichen
Gesetzen und Vorschriften. Prüfen Sie beispielsweise, ob die Strombelastbarkeit den
Anforderungen entspricht.
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l Wenn Sie Kabel verlegen, lassen Sie zwischen den Kabeln und wärmeerzeugenden
Komponenten oder Bereichen einen Abstand von mindestens 30 mm. Dadurch wird eine
Verschlechterung oder Beschädigung der Kabelisolierschicht verhindert.

1.3 Environment Requirements

GEF AHR

Setzen Sie das Gerät keinen entzündlichen oder explosiven Gasen oder Rauch aus. Nehmen
Sie in solchen Umgebungen keine Arbeiten am Gerät vor.

GEF AHR

Lagern Sie keine brennbaren oder explosiven Materialien im Gerätebereich.

GEF AHR

Stellen Sie das Gerät nicht in der Nähe von Wärme- oder Feuerquellen wie Rauch, Kerzen,
Heizungen oder anderen Heizgeräten auf. Überhitzung kann das Gerät beschädigen oder einen
Brand verursachen.

W ARNUNG

Installieren Sie das Gerät in einem Bereich, in dessen weiterem Umkreis sich keinerlei
Flüssigkeiten befinden. Installieren Sie es nicht unter Bereichen, die zu Kondensation neigen,
etwa unter Wasserleitungen und Abluftöffnungen, und auch nicht unter Bereichen, in denen es
zu Wasseraustritten kommen kann wie Klimaanlagen, Lüftungsöffnungen oder
Zugangsfenstern des Technikraums. Achten Sie darauf, dass keine Flüssigkeiten in das Gerät
eindringen können, um Fehler oder Kurzschlüsse zu vermeiden.

W ARNUNG

Um Schäden oder Brände aufgrund hoher Temperaturen zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass
die Belüftungsöffnungen oder Wärmeableitungssysteme nicht durch andere Gegenstände
blockiert oder verdeckt werden, während das Gerät in Betrieb ist.

Allgemeine Anforderungen
l Lagern Sie das Gerät entsprechend den Lagerungsanforderungen. Schäden am Gerät, die

durch ungeeignete Lagerungsbedingungen verursacht werden, sind nicht durch die
Garantie abgedeckt.

l Halten Sie die Installations- und Betriebsumgebung des Geräts innerhalb der zulässigen
Bereiche. Andernfalls werden die Leistung und Sicherheit des Geräts beeinträchtigt.
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l Der in den technischen Daten des Geräts angegebene Betriebstemperaturbereich bezieht
sich auf die Umgebungstemperaturen in der Installationsumgebung des Geräts.

l Installieren, verwenden oder betreiben Sie für den Außenbereich vorgesehene Geräte
und Kabel (einschließlich, aber nicht beschränkt auf Erdbewegungsmaschinen,
Betriebsmittel und -kabel; das Einführen bzw. Entfernen von Verbindern in oder von
Signalanschlüssen, die mit Außenanlagen verbunden sind; Höhenarbeiten, Durchführen
von Außenmontage sowie Öffnen von Türen) nicht unter rauen Wetterbedingungen wie
Blitzschlag, Regen, Schnee und Wind ab Stärke 6.

l Installieren Sie das Gerät nicht in einer Umgebung mit Staub, Rauch, flüchtigen oder
korrosiven Gasen, Infrarot- und anderen Strahlungen, organischen Lösungsmitteln oder
salzhaltiger Luft.

l Installieren Sie das Gerät nicht in einer Umgebung mit leitfähigem Metall oder
magnetischem Staub.

l Installieren Sie das Gerät nicht in einem Bereich, der das Wachstum von
Mikroorganismen wie Pilzen oder Schimmel fördert.

l Installieren Sie das Gerät nicht in einem Bereich mit starken Vibrationen, Lärm oder
elektromagnetischen Interferenzen. Das Gerät muss in einer Umgebung mit einer
Magnetfeldstärke von weniger als 4 Gauss installiert werden. Wenn die magnetische
Feldstärke größer oder gleich 4 Gauss ist, funktioniert das Gerät möglicherweise nicht
ordnungsgemäß. Wenn die magnetische Feldstärke hoch ist, beispielsweise in einer
Schmelzhütte, wird empfohlen, ein Gaussmeter zu verwenden, um die magnetische
Feldstärke an der Installationsposition des Geräts zu messen, wenn die Schmelzanlage
normal läuft.

l Stellen Sie sicher, dass der Standort den örtlichen Gesetzen, Vorschriften und damit
verbundenen Standards entspricht.

l Stellen Sie sicher, dass der Boden in der Installationsumgebung fest, frei von
schwammigen oder weichen Böden und nicht anfällig für Setzungen ist. Der Standort
darf sich nicht in einem tief gelegenen Land befinden, das anfällig für Wasser- oder
Schneeansammlungen ist, und die horizontale Ebene des Standorts muss über dem
höchsten Wasserstand dieses Gebiets in der Geschichte liegen.

l Installieren Sie das Gerät nicht an einer Stelle, an der es in Wasser getaucht werden kann.
l Entfernen Sie vor dem Öffnen der Türen während der Installation, des Betriebs und der

Wartung des Geräts Wasser, Eis, Schnee oder andere Fremdkörper von der Oberseite des
Geräts, damit keine Fremdkörper in das Gerät fallen können.

l Vergewissern Sie sich bei der Installation des Geräts, dass die Installationsfläche fest
genug ist, um das Gewicht des Geräts zu tragen.

l Nachdem Sie das Gerät installiert haben, entfernen Sie Verpackungsmaterial wie
Kartons, Schaumstoff, Kunststoffe und Kabelbinder aus der Umgebung des Geräts.
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1.4 Mechanische Sicherheit

W ARNUNG

Stellen Sie sicher, dass alle erforderlichen Werkzeuge bereitstehen und von einer
professionellen Organisation geprüft wurden. Verwenden Sie keine Werkzeuge, die
Kratzspuren aufweisen oder die Prüfung nicht bestanden haben oder deren Gültigkeitsdauer
für die Prüfung abgelaufen ist. Stellen Sie sicher, dass die Werkzeuge sicher und nicht
überlastet sind.

W ARNUNG

Bohren Sie keine Löcher in das Gerät. Dies kann die Dichtungsleistung und die
elektromagnetische Eindämmung des Geräts beeinträchtigen und Komponenten oder Kabel
im Inneren beschädigen. Metallspäne vom Bohren können an den Leiterplatten im Inneren des
Geräts Kurzschlüsse verursachen.

Allgemeine Anforderungen
l Lackieren Sie alle Kratzer im Lack, die während des Transports oder der Installation des

Geräts entstanden sind, zeitnah neu. Geräte mit Kratzern dürfen nicht über einen
längeren Zeitraum ausgesetzt werden.

l Führen Sie ohne Bewertung durch das Unternehmen keine Arbeiten wie
Lichtbogenschweißen und Schneiden am Gerät durch.

l Installieren Sie keine anderen Geräte oben auf dem Gerät, ohne dies vom Unternehmen
geprüft zu haben.

l Treffen Sie bei Arbeiten über dem Gerät Maßnahmen, um das Gerät vor Beschädigung
zu schützen.

l Verwenden Sie die richtigen Werkzeuge und bedienen Sie sie auf die richtige Weise.

Bewegen schwerer Gegenstände
l Bewegen Sie die schweren Gegenstände mit großer Vorsicht, um Verletzungen

vorzubeugen.

l Wenn mehrere Personen einen schweren Gegenstand gemeinsam bewegen müssen,
bestimmen Sie die Arbeitskraft und die Arbeitsteilung unter Berücksichtigung der
Körpergröße und anderer Bedingungen, um sicherzustellen, dass das Gewicht
gleichmäßig verteilt ist.
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l Wenn zwei oder mehr Personen einen schweren Gegenstand gemeinsam bewegen,
stellen Sie sicher, dass der Gegenstand gleichzeitig angehoben und gelandet und unter
Aufsicht einer Person in einem gleichmäßigen Tempo bewegt wird.

l Tragen Sie persönliche Schutzausrüstung wie Schutzhandschuhe und -schuhe, wenn Sie
das Gerät manuell bewegen.

l Um einen Gegenstand von Hand zu bewegen, nähern Sie sich dem Gegenstand, gehen
Sie in die Hocke und heben Sie den Gegenstand dann sanft und stabil durch die Kraft der
Beine anstatt Ihres Rückens. Heben Sie es nicht plötzlich an oder drehen Sie Ihren
Körper nicht herum.

l Heben Sie einen schweren Gegenstand nicht schnell über Ihre Taille. Legen Sie den
Gegenstand auf eine Werkbank in halber Taillenhöhe oder an einen anderen geeigneten
Ort, passen Sie die Position Ihrer Handflächen an und heben Sie ihn dann an.

l Bewegen Sie einen schweren Gegenstand stabil mit ausgeglichener Kraft bei einer
gleichmäßigen und niedrigen Geschwindigkeit. Stellen Sie den Gegenstand stabil und
langsam ab, um zu verhindern, dass Kollisionen oder Stürze die Oberfläche des Geräts
zerkratzen oder die Komponenten und Kabel beschädigen.

l Achten Sie beim Bewegen eines schweren Gegenstands auf die Werkbank, den Abhang,
die Treppe und rutschige Stellen. Stellen Sie beim Bewegen eines schweren Gegenstands
durch eine Tür sicher, dass die Tür breit genug ist, um den Gegenstand zu bewegen und
Stöße oder Verletzungen zu vermeiden.

l Wenn Sie einen schweren Gegenstand transportieren, bewegen Sie Ihre Füße, anstatt Ihre
Taille zu drehen. Achten Sie beim Anheben und Umsetzen eines schweren Gegenstands
darauf, dass Ihre Füße in die Zielbewegungsrichtung zeigen.

l Wenn Sie das Gerät mit einem Gabelhubwagen oder Gabelstapler transportieren, stellen
Sie sicher, dass die Zinken ordnungsgemäß positioniert sind, damit das Gerät nicht
umfällt. Sichern Sie das Gerät vor dem Transport mit Seilen am Gabelhubwagen oder
Gabelstapler. Beauftragen Sie für den Transport des Geräts entsprechendes Personal mit
der Betreuung.

l Wählen Sie See oder Straßen in gutem Status oder Flugzeuge für den Transport.
Transportieren Sie das Gerät nicht per Bahn. Vermeiden Sie beim Transport Neigungen
oder Stöße.

Verwenden von Leitern
l Verwenden Sie hölzerne oder isolierte Leitern, wenn Sie unter Spannung stehende

Arbeiten in der Höhe durchführen müssen.
l Bühnenleitern mit Schutzschienen werden bevorzugt. Anlegeleitern werden nicht

empfohlen.
l Überprüfen Sie vor der Verwendung einer Leiter, dass diese unversehrt ist, und

vergewissern Sie sich hinsichtlich ihrer Tragfähigkeit. Überlasten Sie die Leiter nicht.
l Stellen Sie sicher, dass die Leiter sicher aufgestellt und gehalten wird.
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l Halten Sie beim Aufstieg auf der Leiter Ihren Körper stabil und Ihren Schwerpunkt
zwischen den Seitengittern und greifen Sie nicht zu den Seiten hinaus.

l Achten Sie bei Verwendung einer Stehleiter darauf, dass die Zugseile gesichert sind.
l Wenn eine Anlegeleiter verwendet wird, beträgt der empfohlene Winkel der Leiter zum

Boden 75 Grad, wie in der folgenden Abbildung gezeigt. Zur Messung des Winkels kann
ein Winkel verwendet werden.

l Stellen Sie bei Verwendung einer Anlegeleiter sicher, dass das breitere Ende der Leiter
unten ist, und treffen Sie Schutzmaßnahmen, um zu verhindern, dass die Leiter rutscht.

l Steigen Sie bei Verwendung einer Anlegeleiter nicht höher als die vierte Sprosse der
Leiter von oben.

l Wenn Sie zum Aufstieg auf eine Plattform eine Anlegeleiter verwenden, achten Sie
darauf, dass die Leiter mindestens 1 m höher ist als die Plattform.
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Heben
l Hebearbeiten dürfen nur von geschultem und qualifiziertem Personal durchgeführt

werden.
l Bringen Sie provisorische Warnschilder oder Zäune an, um den Hebebereich

abzusperren.
l Stellen Sie sicher, dass das Fundament, auf dem das Heben durchgeführt wird, die

Tragfähigkeitsanforderungen erfüllt.
l Vergewissern Sie sich vor dem Anheben von Objekten, dass die Hebezeuge fest an

einem ortsfesten Gegenstand oder einer Wand befestigt sind, die die
Traglastanforderungen erfüllen.

l Stehen Sie während des Hebens nicht unter dem Kran oder den angehobenen
Gegenständen oder gehen Sie nicht darunter.

l Lassen Sie Stahlseile und Hebezeuge nicht nachschleppen und lassen Sie angehobene
Gegenstände nicht gegen harte Objekte stoßen.

l Achten Sie darauf, dass der zwischen zwei Hebeseilen gebildete Winkel nicht größer ist
als 90 Grad, wie in der folgenden Abbildung gezeigt.

Bohren von Löchern
l Holen Sie vor dem Bohren von Löchern die Zustimmung des Auftraggebers und

Auftragnehmers ein.
l Tragen Sie beim Bohren von Löchern Schutzausrüstung wie Schutzbrille und

Schutzhandschuhe.
l Um Kurzschlüsse oder andere Risiken zu vermeiden, bohren Sie keine Löcher in

erdverlegte Rohre oder Kabel.
l Schützen Sie das Gerät beim Bohren vor Spänen. Entfernen Sie nach dem Bohren alle

Späne.
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2 Produktbeschreibung

lm Netz
l Das Smart PCS implementiert Gleich- und Wechselrichtung durch einen dreiphasigen

Dreipunktwandler.
l Der Gleichrichterausgang wird von dreiphasigem AC-Strom in DC-Strom konvertiert

und dann im Energiespeichersystem (ESS; Energy Storage System) gespeichert.
l Der invertierte Ausgang wird zu dreiphasigem AC-Strom gefiltert, der dann isoliert und

durch einen dreiphasigen Transformator verstärkt und in das Stromnetz eingespeist wird.

Netzentkoppelt
l Wenn das Smart PCS netzentkoppelt ist, kann es außerdem die Gleichrichtung und

Inversion durch einen dreiphasigen Dreipunkt-Wandler implementieren.
l Der gleichgerichte Ausgang wird von dreiphasigem AC-Strom in DC-Strom

umgewandelt und dann im ESS gespeichert.
l Der invertierte Ausgang wird von DC-Strom in dreiphasigen AC-Strom umgewandelt,

der dann isoliert, durch einen Transformator umgewandelt und an die Lasten geliefert
wird.

Der netzentkoppelte Modus erfordert ein spezielles Smart PCS-Modell. Wenn netzentkoppelte
Funktionen benötigt werden, erwerben Sie die netzgekoppelte/-entkoppelte Lizenz und laden
Sie die Lizenz wie im SmartLogger3000 Benutzerhandbuch unter Verwalten von Lizenzen
beschrieben. Andernfalls können netzentkoppelte Funktionen nicht verwendet werden.
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2.1 Modell

Modellbeschreibung

Abbildung 2-1 Modell

Tabelle 2-1 Modellbeschreibung

Nr. Bedeutung Beschreibung

1 Kennung der
Produktfamilie

LUNA2000: Smart PCS

2 Kennung des
Leistungspegels

213K: Die Leistung beträgt 213 kW.

3 Kennung der
Topologie

TL: trafolos

4 Kennung der
Produktserien

H0: Produktserie mit 1500 V Gleichspannung

 

Positionen der Modelletiketten
Das Gerätemodell können Sie dem Modelletikett auf der Außenverpackung und dem
Typenschild an der Seite des Gehäuses entnehmen.
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Abbildung 2-2 Position des Modelletiketts auf der Außenverpackung

(1) Position des Modelletiketts

Abbildung 2-3 Position des Typenschilds

(1) Position des Typenschilds
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2.2 Vernetzungsanwendung
Das System besteht aus dem ESS, dem Smart Power Control System (PCS), der Smart
Transformer Station (STS), dem Verteilertransformator (DTS) sowie weiteren Geräten.

Netzgekoppeltes Szenario

Abbildung 2-4 Vernetzungsarchitektur der Nur-ESS-Lösungen (separate SACU)

Abbildung 2-5 Vernetzungsarchitektur der „PV + ESS“-Mittelspannungskopplungslösung
(separate SACU)
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Netzentkoppeltes Szenario

Abbildung 2-6 Mittelgroßes Mittelspannungs-Mikronetz

Abbildung 2-7 Großes Hochspannungs-Mikronetz
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ANMERKUNG

Das intelligente PCS muss mit einem speziellen Leistungstransformator verbunden sein und darf nicht
mit Niederspannungs-Freileitungen verbunden sein.

Dieses Gerät ist ein Gerät der Klasse A der Gruppe 1.

l Geräte der Klasse A: Geräte der Klasse A sind Geräte, die für den Einsatz an allen Standorten
geeignet sind, mit Ausnahme derjenigen, die Wohnumgebungen zugeordnet sind, und derjenigen, die
direkt an ein Niederspannungsstromversorgungsnetz angeschlossen sind, das Gebäude versorgt, die
für Haushaltszwecke genutzt werden.

l Geräte der Gruppe 1: Gruppe 2 umfasst alle industriellen, wissenschaftlichen und medizinischen
(ISM) HF-Geräte, in denen Hochfrequenzenergie im Frequenzbereich von 9 kHz bis 400 GHz
absichtlich erzeugt und verwendet oder nur lokal in Form von elektromagnetischer Strahlung,
induktiver und/oder kapazitiver Kopplung, zur Materialbehandlung, zu Inspektions-/
Analysezwecken oder zur Übertragung elektromagnetischer Energie verwendet wird. Gruppe 1
umfasst alle Geräte, die nicht als Geräte der Gruppe 2 eingestuft sind.

ANMERKUNG

Die Netzbildungsfunktion des intelligenten PCS ist standardmäßig deaktiviert. Wenn die
Netzbildungsfunktion erforderlich ist, erwerben Sie die Lizenz und laden Sie sie wie im
SmartLogger3000 Benutzerhandbuch unter Verwalten von Lizenzen beschrieben. Andernfalls kann die
Netzbildungsfunktion nicht verwendet werden.

Einzelheiten zum Einstellen der Parameter für die Netzbildung/Netzverfolgung finden Sie in der
folgenden Tabelle.

Parameter Beschreibung

Netzcode

Netzcode Stellen Sie den Netzcode des Landes oder der Region ein, in dem/der die
Geräte verwendet werden.

Basisparameter

Arbeitsmodus l Stellen Sie im Netzbildungsszenario diesen Parameter auf VSG ein.
l Stellen Sie im Netznachfolgeszenario diesen Parameter auf PQ ein.

Mikronetz-
Kompatibilität

Deaktivieren

Automatisches
Umschalten des
Arbeitsmodus

Deaktivieren

Leistungsbasislinie

Lade-/
Entladerate

Legen Sie die Lade-/Entladerate basierend auf den Standortanforderun-
gen fest.

Grundlinie der
Wirkleistung
(kW)

Nachdem die Lade- und Entladerate festgelegt wurde, berechnet das
System automatisch den empfohlenen Wert.
ANMERKUNG

Für das Szenario der Netzbildung (GFM) wenden Sie sich bitte an die Techniker
des technischen Supports, um die empfohlenen Werte zu ermitteln.Grundlinie der

Scheinleistung
(kVA)
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Parameter Beschreibung

Maximale
Überlast-
Wirkleistung
(kW)

Maximale
Überlast-
Scheinleistung
(kVA)

Nennleistungsre
ferenz (kW)

 

Erdungssystem
Das Smart PCS unterstützt das IT-Erdungssystem.

Abbildung 2-8 Erdungssystem
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2.3 Erscheinungsbild

Erscheinungsbild und Anschlüsse

Abbildung 2-9 Erscheinungsbild und Anschlüsse

(1) AC-Wartungsfach (2) Öffnung für
Kommunikationskabel
(FE)

(3) Frontplatte

(4) Öffnung für
Kommunikationskabel (COM)

(5) DC-Wartungsfach (6) LED-Anzeigen

(7) Externer Lüftereinschub (8) Schutzabdeckung (9) Sicherheits-Torx-
Schlüssel[1]

(10) Schutzerdung (PE) Punkt 1 (11) PE-Punkt 2 (12) Öffnungen für AC-
Stromkabel

(13) Belüftungsventil (14) USB-Anschluss
(USB)

(15) Öffnung für
Gleichstromkabel
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Anmerkung [1]: Der Sicherheits-Torx-Schlüssel wird mit dem Gerät geliefert und ist an der
Halterung oben am Gerät befestigt. Entfernen Sie den Sicherheits-Torx-Schlüssel von der
Halterung und bewahren Sie ihn sicher auf.

 

Abmessungen

Abbildung 2-10 Abmessungen

Anzeigebeschreibung
Beobachten Sie die LED-Anzeigen auf dem Bedienfeld, um den Betriebsstatus des Smart
PCS zu überprüfen.

Abbildung 2-11 LED-Anzeigen
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Tabelle 2-2 LED-Anzeigebeschreibung

Nr. Kategorie Status (Blinkt schnell: 0,2 s
lang Ein und 0,2 s lang Aus;
Blinkt langsam: 1s lang ON
(Ein) und 1s lang OFF (Aus)

Bedeutung

1 DC-Anzeige Leuchtet konstant grün Die DC-Seite ist ordnungsgemäß
angeschlossen und die Hilfsstromversorgung
im Gerät funktioniert.

Blinkt langsam grün Das Gerät befindet sich im Standby- oder
Verdrahtungsinspektionszustand.

Blinkt schnell rot Auf der DC-Seite ist ein Umgebungsfehler
aufgetreten.

Aus Die DC-Seite ist nicht richtig angeschlossen
oder die Hilfsstromversorgung im Gerät
funktioniert nicht.

2 Betriebsanzeige Leuchtet konstant grün Das Gerät arbeitet im netzgebundenen Modus.

Konstant gelb Das Gerät arbeitet im netzentkoppelten
Modus.

Blinkt langsam grün Die Systemumgebung ist normal, aber das
Gerät befindet sich nicht im Betriebszustand.

Blinkt schnell rot Auf der AC-Seite ist ein Umgebungsfehler
aufgetreten.

Aus Die AC-Seite ist nicht mit dem Stromnetz
verbunden.

3 Kommunikationsa
nzeige

Blinkt schnell grün Das Gerät empfängt Daten über Northbound-
FE-Kommunikation.

Aus Das Gerät hat seit mindestens 10 Sekunden
keine Daten über Northbound-FE-
Kommunikation empfangen.

4 Fehler-/
Wartungsanzeige

Leuchtet konstant rot Auf dem Gerät wurde ein schwerwiegender
Alarm ausgelöst.

Blinkt schnell rot Auf dem Gerät wurde ein geringfügiger
Alarm ausgelöst.

Blinkt langsam rot Auf dem Gerät wurde eine Warnung generiert.

Blinkt langsam grün Das Gerät wird lokal gewartet oder fährt nach
dem Erhalt eines Befehls herunter.

Aus Es gibt keinen Alarm und es werden keine
lokalen Wartungsarbeiten durchgeführt.
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ANMERKUNG

l Wenn die DC-Anzeige und die Betriebsanzeige nicht schnell rot blinken und die Fehler-/
Wartungsanzeige dauerhaft rot leuchtet, tauschen Sie Teile oder das gesamte Gerät aus.

l Die lokale Wartung bezieht sich auf den Vorgang, bei dem ein USB-Kabel in den USB-Anschluss
des Geräts eingesteckt werden muss, z. B. die Verbindung zur App über das USB-Kabel.

l Falls während der lokalen Wartung Alarme generiert werden, zeigt die Fehler-/Wartungsanzeige
zuerst den Status der lokalen Wartung an. Nachdem das USB-Kabel entfernt wurde, zeigt die
Anzeige den Alarmstatus an.

2.4 Stromlaufplan

Abbildung 2-12 Stromlaufplan

2.5 Arbeitsmodi
Das Smart PCS verfügt über drei Betriebsmodi: Standby, in Betrieb und heruntergefahren.

Abbildung 2-13 Arbeitsmodi
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Tabelle 2-3 Beschreibung der Arbeitsmodi

Arbeitsmo
dus

Beschreibung

Standby Das Smart PCS wechselt in den Standby-Modus, wenn die externe
Umgebung die Betriebsanforderungen nicht erfüllt. Im Standby-Modus:
l Der Smart PCS ermittelt kontinuierlich seinen Betriebsstatus. Sobald die

Betriebsbedingungen erfüllt sind, wechselt der Smart PCS in den
Betriebsmodus.

l Wenn der Smart PCS einen Herunterfahrbefehl oder nach dem Starten
einen Fehler erkennt, wechselt er in den Herunterfahrmodus.

In Betrieb Im Betriebsmodus:
l Das Smart PCS regelt auf Basis von Systembefehlen das Laden und

Entladen.
l Der Smart PCS wechselt in den Herunterfahrmodus, nachdem es einen

Fehler erkannt oder einen Herunterfahrbefehl erhalten hat.
l Im netzgekoppelten Zustand wird empfohlen, den Smart PCS auf den

Hot-Standby-Modus einzustellen, wodurch der Leerlaufverlust reduziert
wird, wenn der Smart PCS ohne Strom betrieben wird. Für Einzelheiten,
siehe 7.3 Einstellen des Hot-Standby-Modus.

Herunterfah
ren

l Wenn das Smart PCS im Standby- oder Betriebsmodus einen
Herunterfahrbefehl oder einen Fehler erkennt, wechselt es in den
Herunterfahrmodus.

l Im Herunterfahrmodus wechselt das Smart PCS in den Standby-Modus,
wenn ein Startbefehl eingeht und Fehler behoben werden, die
Gleichstromversorgung unzureichend ist oder der externe
Gleichstromschalter ausgeschaltet wird.

 

2.6 Beschreibung der Etiketten

Tabelle 2-4 Gehäuseetiketten

Symbol Name Bedeutung

Betriebswarnung Nach dem Einschalten des Geräts
bestehen potenzielle Gefahren. Ergreifen
Sie Schutzmaßnahmen, wenn Sie mit
dem Gerät arbeiten.

Gefahr durch hohe
Temperaturen

Berühren Sie das Gerät nicht, da das
Gehäuse bei laufendem Gerät heiß ist.

Gefahr eines elektrischen
Schlages

Nach dem Einschalten des Geräts liegt
gefährliche Spannung an. Ergreifen Sie
bei Betrieb und Wartung
Schutzmaßnahmen (B&W).
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Symbol Name Bedeutung

Verzögerte Entladung l Nachdem das Gerät eingeschaltet
wurde, kann Hochspannung auftreten.
Nur qualifizierte und geschulte
Elektrofachkräfte dürfen das Gerät
installieren und bedienen.

l Es besteht Restspannung, nachdem
das Gerät ausgeschaltet wurde. Es
dauert 30 Minuten, bis das Gerät auf
die sichere Spannung entladen ist.

Siehe Dokumentation Erinnert die Bediener daran, die mit dem
Gerät gelieferte Dokumentation zu lesen.
Schäden, die durch einen Betrieb
verursacht werden, der nicht den im
Benutzerhandbuch angegebenen
Anforderungen an die Auswahl des
Standorts, die Lagerung oder die
Montage entspricht, sind nicht durch die
Garantie abgedeckt.

Geräusch Beim Betrieb des Geräts kann es zu
Geräuschen kommen. Es wird empfohlen,
einen Gehörschutz zu tragen.

Schutzerdung Gibt die Position für den Anschluss des
Schutzerdungskabels (PE-Kabels) an.

Potentialausgleich Zeigt die Position für den
Potentialausgleich an.

Warnung zum Austausch/
Betrieb des Lüfters

l Trennen Sie vor dem Austausch des
Lüfters dessen Stromanschluss.

l Berühren Sie den Lüfter nicht, wenn
das Gerät in Betrieb ist, um
mechanische Verletzungen zu
vermeiden.

Gewicht Das Gerät muss von vier Personen oder
mit einem Gabelstapler getragen werden.
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3 Lagerungsanforderungen

HINWEIS

l Bewahren Sie Smart PCSs entsprechend den Anforderungen an die Lagerung auf.
Geräteschäden, die durch unqualifizierte Lagerungsbedingungen verursacht werden, sind
nicht von der Garantie abgedeckt.

l Bewahren Sie die Smart PCSs nicht ohne äußere Verpackung auf.
l Kippen Sie eine Verpackung nicht und stellen Sie sie nicht auf den Kopf.

Wenn Smart PCSs nicht sofort in Betrieb genommen werden, bewahren Sie sie gemäß den in
diesem Abschnitt angegebenen Anforderungen auf. Geräteschäden, die durch unqualifizierte
Lagerungsbedingungen verursacht werden, sind nicht von der Garantie abgedeckt. Bewahren
Sie Smart PCSs mit äußerer Verpackung in einem belüfteten, trockenen und sauberen
Innenraum auf. Achten Sie außerdem darauf, dass die folgenden Anforderungen erfüllt sind:

l Wenn Smart PCSs zwar ausgepackt, aber nicht sofort genutzt werden, legen Sie sie mit
Trockenmittel in die ursprüngliche Verpackung zurück und versiegeln Sie sie mit
Klebeband.

l Wenn Sie Smart PCSs draußen zwischenlagern, stapeln Sie sie nicht auf einer Palette.
Ergreifen Sie Regenschutzmaßnahmen wie die Verwendung von Planen, um Smart PCSs
vor Regen und Wasser zu schützen.

l Smart PCSs müssen in einer sauberen und trockenen Umgebung mit entsprechender
Temperatur und Luftfeuchtigkeit gelagert werden. Es dürfen sich keine ätzenden oder
brennbaren Gase in der Luft befinden. Halten Sie die Lagertemperatur zwischen -40 °C
und +70 °C und die relative Luftfeuchtigkeit zwischen 5 % und 95 %.

l Es können maximal vier Smart PCSs übereinander gestapelt werden. Um Verletzungen
oder Geräteschäden zu vermeiden, stapeln Sie die Smart PCSs vorsichtig, damit sie nicht
umfallen.

l Entfernen Sie die äußere Verpackung nicht. Überprüfen Sie die Verpackung regelmäßig
(alle drei Monate empfohlen). Wechseln Sie alle Verpackungen aus, die während der
Lagerung beschädigt wurden.

l Lagern Sie Smart PCSs nicht länger als zwei Jahre. Wenn Smart PCSs zwei Jahre oder
länger gelagert wurden, müssen sie vor der Inbetriebnahme von Fachleuten überprüft
und getestet werden.

l Wenn das Smart PCS nach der Montage sechs Monate oder länger nicht in Betrieb war
oder weniger als 30 Tage innerhalb von sechs Monaten nach der Montage in Betrieb war,
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kann es versagen und muss vor der Inbetriebnahme von Fachleuten überprüft und
getestet werden.
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4 Installation

4.1 Installationsmodi
Das Smart PCS kann auf einer Basisstütze oder einer hinteren Halterung montiert werden.

Tabelle 4-1 Installationsmodi

Installationsmodus Menge Quelle

Monta
ge an
der
Basiss
tütze

Basisstütze 1 Von der Firma gekauft

M12 Edelstahl-Dehnschraube 6 Wird mit der Basisstütze
geliefert

M12-Edelstahl-Schraubensatz 12

M10-Edelstahl-Schraubensatz 12

M8-Innensechskantschraube 44

Stahlwinkelhalterung 6

Monta
ge an
der
hinter
en
Halter
ung

Montagehalterung 1 Von der Firma gekauft

M12 Edelstahl-Dehnschraube 4 Wird mit der
Montagehalterung
geliefertTorx-Sicherheitsschraube M6 6

 

4.2 Installationsanforderungen

4.2.1 Anforderungen an die Standortwahl
l Installieren Sie das Smart PCS nicht in Arbeits- oder Wohnbereichen. Sonst können

während des Betriebs des Geräts durch versehentliche Berührung von Nichtfachleuten
oder aus anderen Gründen auch Personen- oder Sachschäden passieren.
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l Installieren Sie das Smart PCS nicht in lärmempfindlichen Bereichen (z. B.
Wohngebieten, Bürobereichen und Schulen), um Beschwerden zu vermeiden. Sind die
vorhergehenden Bereiche unvermeidbar, so muss der Abstand zwischen dem Einbauort
und den lärmempfindlichen Bereichen größer oder gleich 40 m sein.

l Wenn das Gerät an einem Ort mit üppiger Vegetation installiert wird, härten Sie
zusätzlich zum routinemäßigen Jäten den Boden unter dem Gerät mit Zement oder Kies
aus (die Fläche muss mindestens 3 m x 2,5 m groß sein).

l Wenn das Smart PCS in einem öffentlichen Bereich installiert wird, der kein Arbeits-
oder Wohnbereich ist (z. B. Parkplätze, Haltestellen und Fabriken), befestigen Sie ein
Schutznetz außerhalb des Geräts und stellen Sie ein Warnschild auf, um das Gerät zu
isolieren. Dies dient dazu, Personen- oder Sachschäden zu vermeiden, die durch
versehentliche Berührung durch Nichtfachleute oder aus anderen Gründen während des
Betriebs des Geräts entstehen.

l Installieren Sie das Smart PCS nicht in der Nähe von brennbaren Materialien (wie
Schwefel, Phosphor, Flüssiggas, Sumpfgas, Mehl und Baumwolle), um Personen- oder
Sachschäden durch Feuer oder aus anderen Gründen zu vermeiden.

l Installieren Sie das Smart PCS nicht in der Nähe von Explosivstoffen (wie Sprengmittel,
Ausstellungsstücken, Feuerwerkskörper und Knallfrösche), um Personen- oder
Sachschäden durch Explosion oder aus anderen Gründen zu vermeiden.

l Installieren Sie das Smart PCS nicht in der Nähe von ätzenden Substanzen (wie
Schwefelsäure, Salzsäure, Salpetersäure, Schwefelwasserstoff und Chlor), um das
Versagen vom Smart PCS durch Korrosion, die nicht von der Garantie abgedeckt ist, zu
vermeiden.

l Die Montagestruktur für das Smart PCS muss feuerfest sein. Installieren Sie das Smart
PCS nicht auf brennbaren Baumaterialien, um Personenschäden oder Sachschäden durch
Feuer oder andere Gründe zu vermeiden.

l Bei Installation in einer salzhaltigen Umgebung in Meeresnähe kann das Gerät
korrodieren. Wählen Sie für solche Standorte ein Smart PCS-Modell, das für den Einsatz
in Meeresnähe entwickelt wurde. Weitere Informationen erhalten Sie vom Unternehmen.
Ein salzhaltiges Gebiet bezieht sich auf die Region, die weniger als 500 m von der Küste
entfernt ist oder in der eine Meeresbrise weht. Die Regionen, die einer Meeresbrise
ausgesetzt sind, variieren je nach Witterung (wie Taifune und Monsune) oder Gelände
(wie Dämme und Hügel).

l Das Gleichstromkabel von jedem Smart PCS zur Stromverteilungskabine des ESS muss
mindestens 5 m lang sein. Das Wechselstromkabel von jedem Smart PCS zum AC-
Anschlusskasten oder zur LV-Tafel des Umspannwerks muss mindestens 5 m lang sein.
Das Smart PCS verfügt über eine Selbstschutzfunktion gegen Kreisströme. Wird die
Länge der Eingangs- und Ausgangsstromkabel verringert, kann der Kreisstromschutz
ausgelöst werden, was zu einem Leistungsabfall führt.

l Installieren Sie das Smart PCS nicht an einem leicht zugänglichen Ort, da die Spannung
hoch ist und das Gehäuse und der Kühlkörper während des Gerätebetriebs heiß sind.
Dies dient dazu, Personen- oder Sachschäden zu vermeiden, die durch versehentliche
Berührung durch Nichtfachleute oder aus anderen Gründen während des Betriebs des
Geräts entstehen.

l Das Smart PCS soll in einer gut belüfteten Umgebung montiert werden, um eine gute
Wärmeableitung zu gewährleisten. Das Smart PCS schützt sich in
Hochtemperaturumgebungen. Wenn das Smart PCS in einer schlecht belüfteten
Umgebung installiert ist, kann die Leistung des Smart PCS mit steigender
Umgebungstemperatur abnehmen.
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l Wenn das Smart PCS in einer geschlossenen Umgebung installiert wird, muss eine
Wärmeableitungs- oder Lüftungsvorrichtung installiert werden. Die
Umgebungstemperatur im Innenbereich darf nicht höher sein als die
Umgebungstemperatur im Außenbereich. Das Smart PCS schützt sich in
Hochtemperaturumgebungen. Die Leistung des Smart PCS kann mit steigender
Umgebungstemperatur abnehmen.

l Installieren Sie das Gerät nicht in einem Bereich mit starken Vibrationen, Lärm oder
elektromagnetischen Interferenzen. Das Gerät muss in einer Umgebung mit einer
Magnetfeldstärke von weniger als 4 Gauss installiert werden. Wenn die magnetische
Feldstärke größer oder gleich 4 Gauss ist, funktioniert das Gerät möglicherweise nicht
ordnungsgemäß. Wenn die magnetische Feldstärke hoch ist, beispielsweise in einer
Schmelzhütte, wird empfohlen, ein Gaussmeter zu verwenden, um die magnetische
Feldstärke an der Installationsposition des Geräts zu messen, wenn die Schmelzanlage
normal läuft.

l Es wird empfohlen, das Smart PCS an einem Ort mit Sonnenschutz zu installieren oder
bei hohen Temperaturen oder direkter Sonneneinstrahlung ein Vordach für das Smart
PCS zu installieren. Es wird empfohlen, dass die Vorderseite des Smart PCS nach
Norden zeigt, wenn er auf der Nordhalbkugel installiert wird, oder nach Süden, wenn er
auf der Südhalbkugel installiert wird.

l Ergreifen Sie wasserdichte Maßnahmen und Isolierungsmaßnahmen für unbenutzte DC-
Stromkabel, um Personen- oder Sachschäden durch versehentliche Berührung mit
Hochspannung oder aus anderen Gründen zu vermeiden.

l AC- und DC-Stromkabel müssen vertikal in Kombinationskästen und
Verdrahtungsklemmen verlegt werden, um Schäden durch horizontale Belastung der
Klemmen zu vermeiden, die nicht von der Garantie abgedeckt werden.

ANMERKUNG

l Das Smart PCS ist nicht für den Einsatz in einer Wohnumgebung vorgesehen, darf nicht direkt an
ein Niederspannungs-Stromnetz im Wohnbereich angeschlossen werden und kann Funkstörungen
verursachen. In diesem Fall kann es erforderlich sein, dass der Benutzer zusätzliche Maßnahmen zur
Abschwächung elektromagnetischer Interferenzen ergreift.

l Das Smart PCS muss räumlich von Wohnumgebungen oder Funkempfängern durch eine Entfernung
von mehr als 30 m getrennt sein und kann bei Bedarf mit zusätzlichen Filtern ausgestattet werden.

4.2.2 Anforderungen an die Montagestruktur
l Die Montagestruktur für das Gerät muss feuerfest sein. Installieren Sie das Gerät nicht

auf brennbaren Baumaterialien, um Verletzungen oder Sachschäden durch Feuer oder
andere Ursachen zu vermeiden.

l Installieren Sie das Gerät in Wohngebieten nicht an Gipskartonplatten oder Wänden aus
ähnlichen Materialien mit schwacher Schalldämmung, um Störungen der Bewohner zu
vermeiden.

l Stellen Sie sicher, dass die Installationsfläche stabil genug ist, um das Gewicht des Smart
PCS zu tragen (weitere Informationen finden Sie unter Abbildung 4-1), um
Verletzungen oder Sachschäden durch das Zusammenbrechen der Montagestruktur oder
aus anderen Gründen zu vermeiden.
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Abbildung 4-1 Montagestruktur

4.2.3 Anforderungen an das Fundament
Ein Fundament ist nur im Fall der Montage der Basisstütze erforderlich.

Bauen Sie vor der Installation auf dem ausgewählten Boden Betonplattformen und Gräben.
Für die Konstruktion des Fundaments gelten folgende Anforderungen:

l Die Abmessungen des Fundaments müssen den Installations- und
Tragfähigkeitsanforderungen der Basisstütze entsprechen.

l Das Fundament muss über dem höchsten Wasserstand und der höchsten Schneehöhe in
der Region in der Geschichte und mindestens 300 mm über dem Boden liegen.

l Die durchschnittliche Festigkeit des Fundaments muss 100 kg/cm2 überschreiten.
l Der Ebenheitsfehler der Kontaktfläche zwischen dem Fundament und der Basisstütze

muss weniger als 5 mm betragen. Berücksichtigen Sie während des Baus den
Bodenverdichtungsfaktor, um ein Absinken zu vermeiden, und messen Sie regelmäßig
die Ebenheit. Wenn die Ebenheit aufgrund von Bodensenkungen nicht den
Anforderungen entspricht, verwenden Sie Nivellierabstandshalter.

l Die Kabel werden von der Unterseite der Basisstütze aus verlegt. Daher sollten Sie die
Kabel vor der Installation der Basisstütze unterirdisch verlegen.

l Der Innendurchmesser des Schutzrohrs muss größer oder gleich dem 1,5-fachen des
Kabelaußendurchmessers (einschließlich des Schutzmantels) sein.

l Es sind Entwässerungseinrichtungen entsprechend den örtlichen geologischen
Gegebenheiten und den kommunalen Entwässerungsanforderungen zu konstruieren,
damit sich im Fundament der Ausrüstung kein Wasser ansammeln kann. Die
Fundamentkonstruktion muss den örtlichen Entwässerungsanforderungen für die
historisch stärksten Regenfälle entsprechen. Das abgeleitete Wasser muss gemäß den
lokalen Gesetzen und Vorschriften entsorgt werden.

l Nach Ausheben des Fundaments muss Wassereintritt in das Fundament verhindert
werden. Wenn Wasser in das Fundament eintritt, müssen die betroffenen Stellen
ausgehoben und aufgefüllt werden.

l Kabelgräben (falls vorhanden) dürfen nicht zur Entwässerung verwendet werden. An
Kabelöffnungen (z. B. Löcher durch Trennwände und Böden) muss eine feuerhemmende
Abdichtung angebracht werden.
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Tabelle 4-2 Checkliste

Nr. Zu prüfender
Punkt

Annahmekriterien

1 Kabelführung
unten

l Wenn unten kein Wartungsraum erforderlich ist, wird
empfohlen, dass der Kabelraum an der Unterseite der
Basisstütze mindestens 1,1 m beträgt.

l Wenn unten Wartungsraum benötigt wird, sollte der
Kabelraum an der Unterseite der Basisstütze mindestens 1,3
m betragen.

2 Kabel l Der Biegeradius eines Kabels ist größer oder gleich dem
15-fachen des Kabeldurchmessers.

l Der Spannungsabfall der am weitesten entfernten Schleife
überschreitet nicht 5 %.

l Die Empfindlichkeit, der Spannungspegel und die
Wärmebeständigkeit der Kabel erfüllen die örtlichen
Designspezifikationen.

 

Abbildung 4-2 Fundamentdiagramm

(1) Der höchste jemals
gemessene Wasserstand in
der lokalen Region

(2) Boden (3) Fundament
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ANMERKUNG

Die Abmessungen (L x B x H) des Grundträgers betragen 2380 mm x 916 mm x 450 mm.

4.2.4 Abstandsanforderungen
Lassen Sie genügend Abstand um das Smart PCS herum, um ausreichend Platz für die
Montage und Wärmeableitung zu gewährleisten.

l Montage an der Basisstütze

Abbildung 4-3 Abstände

ANMERKUNG

Um die Installation, den Kabelanschluss und die Wartung zu erleichtern, wird empfohlen, einen
Abstand von mindestens 1500 mm einzuhalten. Bei weiteren Fragen zum Abstand wenden Sie
sich an die örtlichen technischen Support-Ingenieure.

l Montage an der hinteren Halterung:

Abbildung 4-4 Abstände

ANMERKUNG

Für eine einfache Installation, Kabelverbindung und Wartung sollte darunter ein Freiraum von
600–730 mm gelassen werden. Bei weiteren Fragen zum Freiraum wenden Sie sich an die
örtlichen technischen Support-Ingenieure.
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Wenn mehrere Geräte installiert werden müssen und der Freiraum ausreichend ist,
installieren Sie sie im horizontalen Modus. Es wird davon abgeraten, mehrere Geräte im
wandnahen Installationsmodus zu installieren. Eine gestapelte oder dreieckige
Installation ist nicht zulässig.

Abbildung 4-5 Horizontaler Installationsmodus (empfohlen)

4.2.5 Anforderungen an den Winkel

Abbildung 4-6 Installationswinkel

4.3 Vorbereiten der Werkzeuge
Vor der Installation müssen die folgenden Werkzeuge vorbereitet werden.
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Installationswerkzeuge

Bohrhammer Bohrspitze (Ø 14 mm
und Ø 16 mm)

Isolierter
Drehmoment-
Steckschlüssel (M10/
M12, einschließlich
einer M12-
Verlängerungsbuchse
mit einer Tiefe ≥ 35
mm)

Isolierter
Kreuzschlitz-
Drehmoment-
Schraubendreher

Abisolierwerkzeug Gummihammer Allzweckmesser Seitenschneider

Kabelschneider RJ45-
Crimpwerkzeug

Staubsauger
Hydraulische Zange

Markierstift Stahlmaßband Wasserwaage Kabelbinder
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Wärmeschrumpfschla
uch

Heißluftpistole Leiter Digitalmultimeter

DC-
Spannungsmessberei
ch ≥ 1500 V DC

AC-
Spannungsmessberei
ch ≥ 800 V AC

Kran

Hebekapazität ≥ 3 t;
Arbeitsradius ≥ 2 m

Hebeschlinge

Länge ≥ 1,8 m

– –

Persönliche Schutzausrüstung (PSA)

Isolierte Handschuhe Brille Staubschutzmaske Isolierte Schuhe

Reflektierende Weste Sicherheitshelm Schutzhandschuhe

–
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4.4 Prüfungen vor der Installation

Überprüfen der äußeren Verpackung

HINWEIS

l Nachdem Sie das Gerät in die Installationsposition gebracht haben, packen Sie es
vorsichtig aus, um Kratzer zu vermeiden. Halten Sie das Gerät beim Auspacken stabil.

Bevor Sie das Gerät auspacken, prüfen Sie die äußere Verpackung auf Schäden wie Löcher
und Risse und überprüfen Sie das Gerätemodell. Wenn Schäden festgestellt werden oder es
sich bei dem Gerätemodell nicht um das von Ihnen angeforderte Modell handelt, packen Sie
es nicht aus, sondern wenden Sie sich stattdessen baldmöglichst an Ihren Händler.

ANMERKUNG

Es wird empfohlen, das Gerät innerhalb von 24 Stunden nach Entfernen der äußeren Verpackung zu
installieren.

Auspacken des Geräts

Schritt 1 Zerschneiden Sie das Packband mit einem Seitenschneider. Schneiden Sie mit einem
Allzweckmesser das Band entlang der Lücken in der Verpackung auf. Achten Sie darauf,
dabei nicht das Gerät zu beschädigen.

Schritt 2 Öffnen Sie das Paket und überprüfen Sie den Lieferumfang.

----Ende

Überprüfen des Lieferumfangs
Überprüfen Sie nach dem Auspacken des Geräts, ob die Liefergegenstände vollständig sowie
intakt sind und ob das Gerät frei von jeglichen offensichtlichen Schäden ist. Wenn
Gegenstände fehlen oder beschädigt sind, wenden Sie sich an Ihren Händler.

ANMERKUNG

Einzelheiten zur Anzahl des mit dem Gerät gelieferten Zubehörs finden Sie in der Packliste in der
Verpackung.
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4.5 Transportieren des Smart PCS

Vorsichtshinweise

V ORSICHT

Achten Sie darauf, dass die Hebegriffe in den richtigen Schraubenlöchern installiert werden.
Installieren Sie sie nicht oben an den Schraubenlöchern für die Montagehalterung. Eine
fehlerhafte Installation kann zu Schäden am Gerät oder zu Verletzungen führen.

HINWEIS

l Vier Personen oder geeignete Transporteinrichtungen sind erforderlich, um das Gerät zu
transportieren.

l Legen Sie eine Schaumstoffunterlage oder einen Karton unter das Gerät, um dessen
Gehäuse vor Beschädigung zu schützen.

l Verwenden Sie die Hebegriffe, um die Installation zu erleichtern. Die Hebegriffe werden
nicht mit dem Gerät geliefert, sind aber optional und befinden sich in der Montagetasche.
Achten Sie darauf, dass die Hebegriffe fest installiert werden. Nachdem die Installation
abgeschlossen ist, entfernen Sie die Hebegriffe und bewahren Sie sie ordnungsgemäß auf.

l Sichern Sie die Hebegriffe (mit den Stahlscheiben der Hebegriffe, die eng am Gerät
anliegen).

l Wenn der Bolzen eines Hebegriffs verbogen ist, tauschen Sie den Hebegriff rechtzeitig
aus.

l Heben, landen und bewegen Sie das Smart PCS langsam und gleichmäßig, um Stöße und
Beschädigungen des Gehäuses zu vermeiden.

Methode

Wenn die Installationsposition zu hoch ist, um das Smart PCS direkt auf der
Montagehalterung zu installieren, können Sie das Smart PCS mit einem Kran anheben.
Führen Sie eine Schlinge (die stark genug ist, um das Gewicht des Smart PCS zu tragen)
durch die beiden Hebeösen, um das Smart PCS anzuheben.

Tabelle 4-3 Beschreibung der Methode

Methode Werkzeug Beschreibung

Manuelle
Handhabung

Hebegriffe Von der Firma
gekauft

Heben Kranschlinge[1] Vom Kunden
vorbereitet
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Methode Werkzeug Beschreibung

Anmerkung [1]: Die Hubkapazität des Krans muss mindestens 3 t betragen, der
Arbeitsradius mindestens 2 m und die Länge des Hebegurts mindestens 1,8 m. Um Schäden
an der Geräteoberfläche zu vermeiden, raten wir von der Verwendung von Metallschlingen
wie Stahlseilen ab.

 

Beschreibung der Schraubenlöcher

(1) Schraubenloch für Hebegriff (2) Schraubenlöcher für die
Montagehalterung

Prozedur

Schritt 1 Nehmen Sie das Gerät aus der Verpackung und bringen Sie es in die angegebene Position.

Abbildung 4-7 Verwendung der Hebegriffe

Abbildung 4-8 Manuelle Handhabung
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Abbildung 4-9 Heben

----Ende

4.6 Montieren des Smart PCS auf einer Basisstütze

Vorsichtshinweise
l Tragen Sie beim Bohren eine Schutzbrille und eine Staubschutzmaske, um das Einatmen

von Staub oder Kontakt mit den Augen zu vermeiden.
l Verwenden Sie einen Staubsauger, um den Staub in und um die Löcher zu entfernen, und

messen Sie die Abstände. Wenn die Löcher falsch positioniert sind, bohren Sie sie
erneut.

l Nachdem Sie die Schraube, die Federscheibe und die flache Unterlegscheibe von einer
Dehnschraube entfernt haben, richten Sie die Oberseite der Spreizhülse so aus, dass sie
mit dem Boden abschließt, sodass die Hülse nicht aus dem Boden herausragt.
Andernfalls ist die Basisstütze nicht stabil positioniert.

Basisstütze
l Die Basisstütze muss separat vom Unternehmen erworben werden.
l Die Abmessungen (L x B x H) der Basisstütze betragen 2380 mm x 916 mm x 450 mm.
l Die Basisstütze wiegt 110 kg.

Prozedur

Schritt 1 Öffnen Sie den Verpackungskarton und nehmen Sie die Basisstütze heraus.
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1. Ziehen Sie die Schlosszungen gerade und entfernen Sie die vierseitigen Dichtungsplatten
und die obere Platte.

Abbildung 4-10 Entfernen der vierseitigen Dichtungsplatten und der oberen Platte

2. Entfernen Sie die Schrauben zur Befestigung der Basisstütze.

Abbildung 4-11 Entfernen der Schrauben

Schritt 2 Bringen Sie die Basisstütze zum ausgewählten Fundament.

HINWEIS

l Zum Bewegen der Basisstütze sind vier Personen oder geeignete Transportmittel wie
Gabelstapler und Kran erforderlich.

l Die Ringschrauben werden mit der Basisstütze geliefert. Entfernen Sie nach Abschluss des
Hebevorgangs die Ringschrauben und bewahren Sie sie ordnungsgemäß auf. Die
Ringschrauben können rosten, wenn sie nicht entfernt werden.
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Abbildung 4-12 Manuelle Handhabung

Abbildung 4-13 Heben

Schritt 3 Überprüfen Sie, ob zwischen der Basisstütze und den Betonplattformen eine Lücke besteht.
Wenn ja, nivellieren Sie die Basisstütze mit den im Lieferumfang des Produkts enthaltenen
Nivellierdistanzscheiben.

Schritt 4 Sichern Sie die Basisstütze am Fundament.

V ORSICHT

l Es wird empfohlen, die Basisstütze mit der DC-Seite zum ESS zu platzieren.
l Die Basisstütze benötigt sechs Montagelöcher am Fundament. Markieren Sie alle

Montagelöcher.

ANMERKUNG

Jede Winkelstahlhalterung muss an einem Montageloch befestigt werden. Wenn der Bohrer mit den
Bewehrungsstahlstäben im Betonfundament kollidiert oder die Position des ersten Bohrlochs abweicht,
verwenden Sie ein Ersatz-Montageloch.
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Abbildung 4-14 Sichern der Basisstütze

Überprüfen Sie nach dem Sichern der Basisstütze die Installation, um eine normale
Verwendung der Basisstütze und eine reibungslose anschließende Installation sicherzustellen.

Tabelle 4-4 Überprüfen der Installation

Prüfelement Prüfmethode Kriterien

Schrauben und Muttern Ziehen Sie die Schrauben und
Muttern mit dem gleichen
Drehmoment erneut mit einem
Schraubenschlüssel an.

Schrauben und Muttern
sind angezogen.

 

Schritt 5 Installieren Sie das erste Smart PCS.

Setzen Sie das Smart PCS oben auf die Basisstütze, schieben Sie es entlang der
Führungsschienen von der DC-Seite und befestigen Sie es mit den mitgelieferten Schrauben
an der Basisstütze. Sowohl die DC- als auch die AC-Seite müssen gesichert werden.

V ORSICHT

Stellen Sie sich nicht auf die Basisstütze.

Abbildung 4-15 Sichern eines Smart PCS
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Schritt 6 Installieren Sie die anderen Smart PCS auf die gleiche Weise. Weitere Informationen finden
Sie in der Abbildung in Schritt 5.

Schritt 7 Installieren Sie die mit der Basisstütze gelieferten Verbindungsklammern. Die
Verbindungsklammern müssen sowohl auf der DC- als auch auf der AC-Seite installiert
werden.

ANMERKUNG

Auf der Basisstütze können maximal sechs Smart PCS installiert werden. Bei weniger als sechs Smart
PCS installieren Sie diese von links nach rechts. Andernfalls können die Verbindungsklammern des
Smart PCS nicht verwendet werden.

Abbildung 4-16 Montieren und Sichern von Verbindungsklammern

----Ende

4.7 Montieren des Smart PCS an einer hinteren Halterung

Montagehalterung
Erwerben Sie die Montagehalterung separat von dem Unternehmen. M12-Schraubensätze
werden zusammen mit der Montagehalterung geliefert.

Die Montagehalterung des Smart PCS weist vier Gruppen mit jeweils vier Gewindelöchern
auf. Markieren Sie je nach Standortanforderungen ein beliebiges Loch in jeder Gruppe, d. h.
vier Löcher insgesamt. Empfohlen werden die beiden runden Löcher.
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Abbildung 4-17 Abmessungen der Löcher

Prozedur

Schritt 1 Installieren Sie die Montagehalterung.

Abbildung 4-18 Anbringen der Montagehalterung

ANMERKUNG

Wenn die Schraubenlänge nicht den Montageanforderungen entspricht, bereiten Sie selbst M12-
Schrauben vor und verwenden Sie sie zusammen mit den gelieferten M12-Muttern.

Schritt 2 Montieren Sie die Befestigungslaschen.
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Abbildung 4-19 Montieren der Befestigungslaschen

Schritt 3 (Optional) Wenn das Gerät manuell bewegt werden muss, passen Sie die Positionen der
Hebegriffe an der Unterseite des Geräts an.

Abbildung 4-20 Anpassen der Positionen der Hebegriffe

Schritt 4 Montieren Sie das Gerät auf der Montagehalterung.
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Abbildung 4-21 Montage des Geräts auf der Montagehalterung

Schritt 5 Ziehen Sie die beiden Schrauben am Boden des Geräts fest.

Abbildung 4-22 Installation des Smart PCS

----Ende
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5 Kabelinstallation

5.1 Vorsichtshinweise

GEF AHR

l Bevor Sie Kabel anschließen, stellen Sie sicher, dass die externen Schalter auf der AC-
und DC-Seite des Smart PCS ausgeschaltet sind, um alle externen Verbindungen des
Smart PCS zu trennen. Andernfalls kann die Hochspannung des Geräts Stromschläge
verursachen.

l Der Standort muss mit qualifizierten Brandbekämpfungseinrichtungen wie Brandsand und
Kohlendioxid-Feuerlöschern ausgestattet sein.

l Tragen Sie persönliche Schutzausrüstung und verwenden Sie spezielle isolierte
Werkzeuge, um Stromschläge oder Kurzschlüsse zu vermeiden.

W ARNUNG

l Schäden am Gerät, die durch unsachgemäße Kabelverbindungen verursacht werden, sind
nicht durch die Produktgarantie abgedeckt.

l Elektrische Anschlussarbeiten dürfen nur von professionellen Elektrotechnikern
durchgeführt werden.

l Schließen Sie Kabel gemäß den Beschriftungen im Inneren des Gerätes an.
l Das Betriebspersonal muss beim Anschließen von Kabeln eine PSA tragen.
l Lassen Sie vor dem Anschließen der Kabel an die Anschlüsse genügend Spielraum, um

die Zugspannung der Kabel zu reduzieren und schlechte Kabelverbindungen zu
vermeiden.
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V ORSICHT

l Halten Sie sich bei der Vorbereitung der Kabel vom Gerät fern, damit keine Kabelreste in
das Gerät gelangen. Kabelreste können Funken verursachen und zu Verletzungen und
Geräteschäden führen.

ANMERKUNG

Die in den Schaltbildern in diesem Abschnitt gezeigten Kabelfarben dienen lediglich Referenzzwecken.
Verwenden Sie die Kabel, die in den vor Ort geltenden elektrotechnischen Vorschriften spezifiziert sind
(grüngelbe Kabel dürfen nur zur Schutzerdung verwendet werden). Zu den Faktoren, die die
Kabelauswahl betreffen, gehören der Nennstrom, der Kabeltyp, der Verkabelungsmodus, die
Umgebungstemperatur und der maximal erwartete Leitungsverlust.

5.2 Vorbereiten der Kabel

Tabelle 5-1 Kabelbeschreibung (S steht für den Leiterquerschnitt des AC-Kabels und Sp für den Leiterquerschnitt
des PE-Kabels)

Kabel Typ Leiterquerschnitt Außendur
chmesser

Klemme Beschreibung

PE-Kabel[1] Monta
ge an
der
Basisst
ütze

Einadriges
Kupferkabel
für den
Außenberei
ch

Sp ≥ S/2 – M12
OT/DT

Vom Kunden
vorbereitet.
Wählen Sie
entweder die
flache
Erdungsleiste
oder das PE-
Kabel aus.

Flache
Erdungsleist
e: 40 mm x
4 mm
feuerverzink
tes
Flachstahlbl
ech

– – -

Erdungsbüg
el

– – - Wird mit der
Basisstütze
geliefert.

Monta
ge an
der
hintere
n
Halteru
ng

Einadriges
Kupferkabel
für den
Außenberei
ch

Sp ≥ S/2 – M10
OT/DT

Vom Kunden
vorbereitet.
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Kabel Typ Leiterquerschnitt Außendur
chmesser

Klemme Beschreibung

DC-
Stromkabel

Einadriges Kupfer-/
Kupferummanteltes
Aluminium-/
Aluminiumkabel für
den Außenbereich;
maximale
Betriebsspannung: 1,5
kV DC; empfohlene
Nennbetriebsspan-
nung des Kabels ≥ 1,5
kV

Energiespeichersys-
tem-PCS-Szenario:
70–150 mm2

empfohlen
Unabhängig ohne
das
Energiespeichersys-
tem verwendetes
PCS: 70–240 mm2

Empfohlen:
15–36 mm

M12
OT/DT

Vom Kunden
vorbereitet.
Wählen Sie
entweder
einadrige oder
zweiadrige Kabel
aus.

Zweiadriges Kupfer-/
Kupferummanteltes
Aluminium-/
Aluminiumkabel für
den Außenbereich;
maximale
Betriebsspannung: 1,5
kV DC; empfohlene
Nennbetriebsspan-
nung des Kabels ≥ 1,5
kV

Empfohlen: 70–150
mm2. Wenn das
PCS unabhängig
ohne das
Energiespeichersys-
tem verwendet wird,
werden maximal
240 mm2

unterstützt.

Empfohlen:
30–50 mm

M12
OT/DT

AC-
Stromkabel

Einadriges Kupfer-/
Kupferummanteltes
Aluminium-/
Aluminiumkabel für
den Außenbereich;
Systembetriebsspan-
nung: 1100 V AC;
empfohlene
Nennspannung des
Kabels ≥ 1,8/3 kV

Empfohlen: 70–240
mm2

Empfohlen:
15–35 mm

M12
OT/DT

Vom Kunden
vorbereitet.
Wählen Sie
entweder
einadrige oder
dreiadrige Kabel
aus.

Dreiadriges Kupfer-/
Kupferummanteltes
Aluminium-/
Aluminiumkabel für
den Außenbereich;
Systembetriebsspan-
nung: 1100 V AC;
empfohlene
Nennspannung des
Kabels ≥ 1,8/3 kV [2]

Empfohlen: 70–240
mm2

Empfohlen:
30–65 mm

M12
OT/DT
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Kabel Typ Leiterquerschnitt Außendur
chmesser

Klemme Beschreibung

FE-
Kommunikat
ionskabel

Abgeschirmtes
CAT5E-
Netzwerkkabel für
den Außenbereich;
Innenwiderstand ≤ 1,5
Ohm/10 m;
empfohlenes
Leitermaterial:
sauerstofffreies
Kupfer oder reines
Kupfer; Biegeradius ≥
5 x Kabeldurchmesser

– Empfohlen:
4,5–7,5 mm

Abgeschir
mter RJ45-
Steckverbi
nder

Das mit dem
Gerät gelieferte
Kabel ist 1,2 m
lang. Wenn die
Länge nicht der
Anforderung
entspricht,
bereiten Sie selbst
ein Kabel vor.
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Kabel Typ Leiterquerschnitt Außendur
chmesser

Klemme Beschreibung

COM-
Kommunikat
ionskabel

Abgeschirmtes
CAT5E-
Netzwerkkabel für
den Außenbereich;
Innenwiderstand ≤ 1,5
Ohm/10 m;
empfohlenes
Leitermaterial:
sauerstofffreies
Kupfer oder reines
Kupfer; Biegeradius ≥
5 x Kabeldurchmesser

- Empfohlen:
4,5–7,5 mm

Abgeschir
mter RJ45-
Steckverbi
nder

l Netzwerkkabel
zwischen den
PCSs: Das mit
dem Gerät
gelieferte
Kabel ist 1,2
m lang. Wenn
die Länge
nicht der
Anforderung
entspricht,
bereiten Sie
selbst ein
Kabel vor.

l Kommunikatio
nskabel
zwischen dem
Energiespeiche
rsystem und
dem PCS:
– Beim Kauf

von
Netzwerkk
abeln (für
ein
Energiespei
chersystem
können
sechs oder
drei
Netzwerkk
abel mit 30
m Länge
erworben
werden)
werden sie
mit dem
Energiespei
chersystem
geliefert.

– Wenn kein
Netzwerkk
abel
erworben
wurde oder
die Länge
des
erworbenen
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Kabel Typ Leiterquerschnitt Außendur
chmesser

Klemme Beschreibung

Netzwerkk
abels nicht
ausreicht,
müssen Sie
das
Netzwerkk
abel selbst
vorbereiten
.

Anmerkung [1]: Der Wert Sp gilt nur, wenn die Leiter des PE-Kabels und des AC-Stromkabels aus dem
gleichen Material bestehen. Wenn die Materialien unterschiedlich sind, muss sichergestellt werden, dass die
Leiterquerschnittsfläche des PE-Kabels einen Leitwert entwickelt, der dem in dieser Tabelle angegebenen Wert
entspricht. Die Spezifikationen des PE-Kabels unterliegen dieser Tabelle oder sind gemäß IEC 60364-5-54
berechnet.
Anmerkung [2]: Verwenden Sie kein vieradriges Kabel auf der AC-Seite. Verwenden Sie ein dreiadriges Kabel
oder drei einadrige Kabel.

 

5.3 Installation eines PE-Kabels

Vorsichtshinweise
l Die Erdung muss den örtlichen elektrischen Sicherheitsvorschriften entsprechen.
l Der PE-Punkt des Smart PCS befindet sich an seinem Gehäuse. Das PE-Kabel oder die

Erdungshalterung muss an den PE-Punkt angeschlossen werden.
l Das PE-Kabel des Smart PCS muss an einen nahe gelegenen Erdungspunkt

angeschlossen werden. Verwenden Sie kein vieradriges Kabel, um die AC-Seite zu
erden. Die Erdungspunkte aller Smart PCSs in demselben Array müssen miteinander
verbunden werden, um einen Potenzialausgleich für PE-Kabel zu gewährleisten.

l Der Widerstand einer Verbindung muss kleiner oder gleich 0,1 Ohm sein.

Prozedur
l Montage an dem Grundträger:

ANMERKUNG

l Installieren Sie die Erdungshalterungen zwischen den Smart PCSs und dem Grundträger
entweder auf der DC-Seite oder auf der AC-Seite.

l Auf jeder Seite des Grundträgers befindet sich ein Erdungspunkt. Es wird empfohlen, beide
Erdungspunkte zu erden.

– Methode 1: Installation eines PE-Kabels
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Abbildung 5-1 Installation eines PE-Kabels

(1) Erdungsbügel

– Methode 2: Installieren einer flachen Erdungsleiste
Schließen Sie eine flache Erdungsleiste an den Erdungspunkt der Basisstütze an.

ANMERKUNG

l Es wird empfohlen, feuerverzinktes Flachstahlblech mit einer Querschnittsfläche von 40
mm x 4 mm zu verwenden.

l Entfernen Sie vor der Installation die Alufolie von den flachen Erdungsleisten.

Abbildung 5-2 Installieren einer flachen Erdungsleiste

(1) Erdungsbügel

l Montage an der hinteren Halterung:
Installieren Sie das PE-Kabel entweder auf der AC- oder der DC-Seite.
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Abbildung 5-3 Installation eines PE-Kabels

Weitere Vorgehensweise

Bestreichen Sie das PE-Kabel nach dem Anschließen mit Silikonfett oder Farbe, um die
Korrosionsbeständigkeit der Erdungsklemme zu verbessern.

5.4 Installieren der DC-Stromkabel

Vorsichtshinweise

Bevor Sie die DC-Stromkabel anschließen, überprüfen Sie die folgenden Punkte:

l Stellen Sie sicher, dass die externen Schalter auf der DC- und AC-Seite des Smart PCS
ausgeschaltet sind.

l Prüfen Sie die Polaritäten der Kabel und beschriften Sie sie ordnungsgemäß.

HINWEIS

l Der Außendurchmesser des Kabels kann mit dem Linealaufkleber im Wartungsfach
gemessen werden.

l Stellen Sie sicher, dass sich der Kabelmantel im Wartungsfach befindet.

l Stellen Sie sicher, dass die DC-Stromkabel sicher angeschlossen sind. Andernfalls
funktioniert das Smart PCS möglicherweise nicht oder wird während des Betriebs
aufgrund einer unzuverlässigen Verbindung überhitzt, wodurch die Klemmleiste
beschädigt wird.

l Stellen Sie bei der Installation von Kabeln sicher, dass die Kabel die Schrauben im
Wartungsfach nicht berühren.

l Ziehen Sie nicht in horizontaler Richtung an den Kabeln, nachdem sie befestigt
wurden, denn dadurch können die Anschlussklemmen beschädigt werden.
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Prozedur

Schritt 1 Bereiten Sie die Kabel vor. Für Einzelheiten, siehe A Crimpen einer OT- oder DT-Klemme.

Schritt 2 Öffnen Sie die Tür des DC-Wartungsfachs. Entfernen Sie das Zubehör aus dem DC-
Wartungsfach und bewahren Sie es für die künftige Verwendung ordnungsgemäß auf.

HINWEIS

l Öffnen Sie niemals die Abdeckung des Smart PCS.

l Vor dem Öffnen einer Tür des Wartungsfachs des Smart PCS schalten Sie die externen
Schalter auf der AC- und DC-Seite aus.

l Öffnen Sie die Tür des Wartungsfachs nicht bei Regen oder Schnee. Wenn sich dies nicht
vermeiden lässt, ergreifen Sie Schutzmaßnahmen, um zu verhindern, dass Regen oder
Schnee in das Wartungsfach eindringen können. Wenn keine Schutzmaßnahmen
vorgenommen werden können, öffnen Sie die Tür des Wartungsfachs nicht an Tagen mit
Regen oder Schnee.

l Nicht verwendete Schrauben dürfen nicht im Wartungsfach verbleiben.

Abbildung 5-4 Öffnen der Tür des DC-Wartungsfachs

Schritt 3 Entfernen Sie einen Gummiring basierend auf dem Kabeldurchmesserbereich. Schneiden Sie
die Verbindungen zwischen den Gummiringen mit einer Schere durch und entfernen Sie dann
den Gummiring. Alle Gummiringe werden auf die gleiche Weise entfernt.

ANMERKUNG

l Entfernen Sie einen Gummiring strikt basierend auf dem Kabeldurchmesserbereich und stellen Sie
sicher, dass das Crimpmodul nicht beschädigt ist. Andernfalls wird die IP-Schutzart des Geräts
beeinträchtigt.

l Wenn zwischen dem Kabel und dem Gummiring eine Lücke besteht, bereiten Sie selbst
Brandschutzkitt vor und dichten Sie die Lücke ab. Der Brandschutzkitt darf keine korrosiven
Elemente wie Schwefel und Phosphor enthalten. Die Löcher und Lücken müssen gleichmäßig und
dicht gefüllt sein.
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Abbildung 5-5 Entfernen eines Gummirings

Schritt 4 Schließen Sie die DC-Stromkabel an die Klemmleiste an und vergewissern Sie sich, dass die
Kabel fest angeschlossen sind.

ANMERKUNG

Verwenden Sie eine M12-Verlängerungsbuchse mit einer Tiefe ≥ 35 mm.

Abbildung 5-6 Verbindung des einadrigen Kabels
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Abbildung 5-7 Anschluss eines mehradrigen Kabels

----Ende

5.5 Installieren der AC-Stromkabel

Vorsichtshinweise
Auf der AC-Seite des Smart PCS muss ein dreiphasiger AC-Schalter installiert werden.
Wählen Sie ein geeignetes Überstromschutzgerät aus, das den örtlichen Vorschriften für die
Stromverteilung entspricht, um sicherzustellen, dass das Smart PCS im Falle einer Ausnahme
sicher vom Stromnetz getrennt werden kann.

W ARNUNG

l Schließen Sie keine Lasten zwischen einem PCS und einem AC-Schalter an, der direkt mit
dem PCS verbunden ist. Andernfalls kann der Schalter versehentlich stolpern.

l Wenn ein AC-Schalter mit Spezifikationen verwendet wird, die über lokale Standards,
Vorschriften oder die Empfehlungen des Unternehmens hinausgehen, schaltet sich der
Schalter in Ausnahmefällen möglicherweise nicht rechtzeitig aus, was zu
schwerwiegenden Störungen führt.

LUNA2000-213KTL-H0 Smart Power Control System
Benutzerhandbuch 5 Kabelinstallation

Ausgabe 12 (2026-04-15) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 58



V ORSICHT

Jedes Smart PCS muss mit einem AC-Ausgangsschalter ausgestattet sein. Wenn diese
Anforderung nicht erfüllt werden kann, können maximal zwei Smart PCS an einen AC-
Ausgangsschalter angeschlossen werden.

HINWEIS

l Der Außendurchmesser des Kabels kann mit dem Linealaufkleber im Wartungsfach
gemessen werden.

l Wenn ein Kabel über einen Kabelmantel verfügt, stellen Sie sicher, dass sich der Mantel
im Wartungsfach befindet.

l Achten Sie darauf, dass die AC-Stromkabel fest angeschlossen sind. Andernfalls
funktioniert das Smart PCS möglicherweise nicht oder wird während des Betriebs
aufgrund einer unzuverlässigen Verbindung überhitzt, wodurch die Klemmleiste
beschädigt wird.

l Stellen Sie bei der Installation von Kabeln sicher, dass die Kabel die Schrauben im
Wartungsfach nicht berühren.

l Ziehen Sie nicht in horizontaler Richtung an den Kabeln, nachdem sie befestigt wurden,
denn dadurch können die Anschlussklemmen beschädigt werden.

l Die AC-Stromkabel zu allen Smart PCS in einem Array müssen in der Reihenfolge L1, L2
und L3 angeschlossen werden. Die Phasensequenz muss mit derjenigen der Trafostation
übereinstimmen.

Schritt 1 Bereiten Sie die Kabel gemäß dem Abschnitt Crimpen einer OT- oder DT-Klemme vor.

Schritt 2 Öffnen Sie die Tür des AC-Wartungsfachs. Entfernen Sie das Zubehör aus dem DC-
Wartungsfach und bewahren Sie es für die künftige Verwendung ordnungsgemäß auf.

HINWEIS

l Öffnen Sie niemals die Abdeckung des Smart PCS.
l Vor dem Öffnen einer Tür des Wartungsfachs des Smart PCS schalten Sie die externen

Schalter auf der AC- und DC-Seite aus.
l Öffnen Sie die Tür des Wartungsfachs nicht bei Regen oder Schnee. Wenn sich dies nicht

vermeiden lässt, ergreifen Sie Schutzmaßnahmen, um zu verhindern, dass Regen oder
Schnee in das Wartungsfach eindringen können. Wenn keine Schutzmaßnahmen
vorgenommen werden können, öffnen Sie die Tür des Wartungsfachs nicht an Tagen mit
Regen oder Schnee.

l Nicht verwendete Schrauben dürfen nicht im Wartungsfach verbleiben.
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Abbildung 5-8 Öffnen der Tür des AC-Wartungsfachs

Schritt 3 Entfernen Sie einen Gummiring basierend auf dem Kabeldurchmesserbereich. Schneiden Sie
die Verbindungen zwischen den Gummiringen mit einer Schere durch und entfernen Sie dann
den Gummiring. Alle Gummiringe werden auf die gleiche Weise entfernt.

ANMERKUNG

l Entfernen Sie einen Gummiring strikt basierend auf dem Kabeldurchmesserbereich und stellen Sie
sicher, dass das Crimpmodul nicht beschädigt ist. Andernfalls wird die IP-Schutzart des Geräts
beeinträchtigt.

l Wenn zwischen dem Kabel und dem Gummiring eine Lücke besteht, bereiten Sie selbst
Brandschutzkitt vor und dichten Sie die Lücke ab. Der Brandschutzkitt darf keine korrosiven
Elemente wie Schwefel und Phosphor enthalten. Die Löcher und Lücken müssen gleichmäßig und
dicht gefüllt sein.

Abbildung 5-9 Entfernen eines Gummirings

Schritt 4 Schließen Sie die AC-Stromkabel an die Klemmleiste an und stellen Sie sicher, dass die
Kabel fest angeschlossen sind.

ANMERKUNG

l Die in den Abbildungen gezeigten Kabelfarben dienen nur zu Referenzzwecken. Wählen Sie ein
geeignetes Kabel entsprechend den örtlichen Normen aus.

l Verwenden Sie eine M12-Verlängerungsbuchse mit einer Tiefe ≥ 35 mm.
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Abbildung 5-10 Einadrige Kabelverbindung

Abbildung 5-11 Dreiadrige Kabelverbindung 1
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Abbildung 5-12 Dreiadrige Kabelverbindung 2 (mit dem Erdungskabel der Panzerschicht)

(1) Erdungskabel der Panzerschicht

Wenn ein dreiadriges AC-Stromkabel eine Panzerschicht oder eine Metallleitung enthält, die
geerdet werden muss, schließen Sie das Erdungskabel der Panzerschicht an den Erdungspunkt
auf der AC-Seite des Basisträgers an. Verwenden Sie für die Schutzerdung zwischen dem
Gerät und dem Basisträger den Erdungspunkt auf der DC-Seite.
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ANMERKUNG

Es wird empfohlen, dass die abisolierte Länge des L2-Drahtes 15 mm kürzer ist als die des L1- oder L3-
Drahtes.

----Ende

5.6 Installieren der Kommunikationskabel
Um eine normale Kommunikation zu gewährleisten, installieren Sie Kabel an den
Kommunikationsports FE und COM.

HINWEIS

l Für FE-Kommunikationsports müssen alle Smart PCS in einem Ringnetzwerk im Hand-in-
Hand-Modus mit FE-Kommunikationskabeln verbunden werden.

l Wenn bei COM-Kommunikationsports ein Batteriegestell einem Smart PCS entspricht, ist
das Smart PCS direkt mit der ESS verbunden. Wenn ein Batteriegestell mehreren Smart
PCS entspricht, müssen diese Smart PCS im Hand-in-Hand-Modus mit COM-
Kommunikationskabeln verbunden werden.

l Die im Lieferumfang des Smart PCS enthaltenen Kommunikationskabel sind 1,2 m lang.
Verwenden Sie nach Möglichkeit die Originalkabel.

Kommunikationsanschlüsse

Abbildung 5-13 Beschreibung der Anschlüsse
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(1) FE-Netzwerkanschluss 2 (2) FE-Netzwerkanschluss 1

(3) COM-Netzwerkanschluss 1 (4) COM-Netzwerkanschluss 2

5.6.1 Installieren der FE-Kommunikationskabel
Die Smart PCSs sind über FE-Kommunikationskabel mit der SACU (Modell:
SmartACU2000D-D-11) verbunden. Stellen Sie sicher, dass die beiden Enden mit den GE2-
GE8-Ports der SACU (SWITCH02) verbunden sind. Es werden maximal drei Ringnetzwerke
unterstützt.

Abbildung 5-14 Anschluss von FE-Kommunikationskabeln (an das SmartACU2000D-D-11)

Prozedur

Schritt 1 (Optional) Bereiten Sie ein Netzwerkkabel vor.

ANMERKUNG

Wenn die Länge des mitgelieferten Kabels nicht den Anforderungen entspricht, bereiten Sie selbst ein
Netzwerkkabel vor oder verwenden Sie den mitgelieferten Stecker und ein selbst vorbereitetes Kabel,
um ein Netzwerkkabel zu crimpen.

l Ein Netzwerkkabel selbst vorbereiten

V ORSICHT

Wenn Sie selbst ein Netzwerkkabel vorbereiten, wählen Sie ein Netzwerkkabel mit
abgeschirmten RJ45-Steckern und ohne Spritzgussummantelung.

Abbildung 5-15 Netzwerkkabel

l Crimpen eines Netzwerkkabels

a. Entfernen Sie mit einer Abisolierzange ein ausreichendes Stück der Isolierschicht
vom geschirmten Netzwerkkabel.

b. Ordnen Sie die Drähte des abisolierten geschirmten Netzwerkkabels in der richtigen
Reihenfolge an und stecken Sie sie in den geschirmten Stecker des RJ45-
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Anschlusses. Verwenden Sie zum Crimpen des geschirmten Steckers das
Crimpwerkzeug für RJ45-Stecker.

Abbildung 5-16 RJ45-Anschlussverdrahtung

(1) Weiß und Orange (2) Orange (3) Weiß und Grün (4) Blau

(5) Weiß und Blau (6) Grün (7) Weiß und Braun (8) Braun

Schritt 2 Stecken Sie den Stecker nacheinander durch die Dichtungsmutter, den Dichtungsring, die
Überwurfmutter und das Kunststoffgehäuse.

Abbildung 5-17 Verbinden eines Kunststoffgehäuses

(1) Geschirmter Stecker (2) Kunststoffgehäuse (3) Überwurfmutter

(4) Dichtungsring (5) Dichtungsmutter –

Schritt 3 Setzen Sie den Dichtring in das Kunststoffgehäuse ein und befestigen Sie die Überwurfmutter
am Kunststoffgehäuse.

Abbildung 5-18 Verbinden eines Dichtrings und einer Überwurfmutter

Schritt 4 Befestigen Sie die Dichtungsmutter am Kunststoffgehäuse.

Abbildung 5-19 Anschließen einer Dichtungsmutter
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HINWEIS

Vergewissern Sie sich, dass die Dichtungsmutter fest angezogen ist.

Schritt 5 Verlegen Sie das FE1-Kabel durch die Kabelöffnung auf der linken Seite und das FE2-Kabel
durch die Kabelöffnung auf der rechten Seite. Stecken Sie die Stecker in die FE-Anschlüsse
am Smart PCS und ziehen Sie die Überwurfmuttern fest an.

Abbildung 5-20 Anschließen der FE-Kommunikationskabel

Schritt 6 Binden Sie die FE-Kommunikationskabel im AC-Wartungsfach.

Abbildung 5-21 Binden der FE-Kommunikationskabel

Schritt 7 Ziehen Sie die Stützschiene zurück, schließen Sie die Wartungsfachtür und ziehen Sie die
beiden Schrauben an der Tür fest an.

HINWEIS

l Bevor Sie die Tür eines Wartungsfachs schließen, überprüfen Sie, ob die Kabel richtig und
sicher angeschlossen sind, schließen Sie die Abdeckung der Klemmleiste und entfernen
Sie alle Fremdkörper aus dem Wartungsfach.

l Wenn eine Schraube an der Tür des Wartungsfachs verloren gegangen ist, holen Sie sich
eine Ersatzschraube aus der Zubehörtasche im Wartungsfach.

LUNA2000-213KTL-H0 Smart Power Control System
Benutzerhandbuch 5 Kabelinstallation

Ausgabe 12 (2026-04-15) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 66



Abbildung 5-22 Schließen der Tür des AC-Wartungsfachs

Schritt 8 Binden Sie die FE-Kommunikationskabel, die mit der SACU verbunden sind, an den
richtigen Positionen in der Nähe der Anschlüsse zusammen.

Wenn das Smart PCS auf einer Basisstütze montiert ist, binden Sie die Kabel gemäß der
Abbildung zusammen.

Abbildung 5-23 Binden der FE-Kommunikationskabel

----Ende

5.6.2 Installieren der COM-Kommunikationskabel

Hintergrundinformationen
l Der COM-Kommunikationsanschluss überträgt CAN-Signale und Schutzsignale für

potenzialfreie Kontakte.

l CAN und potentialfreie Kontakte stellen einen Kommunikationskanal zwischen dem
Smart PCS und dem Batteriegestell des ESS her und sorgen für einen schnellen Schutz.
Wenn das ESS defekt ist, erhält das Smart PCS sofort einen Befehl zum Herunterfahren.
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l Wenn ein Batteriegestell einem Smart PCS entspricht, ist das Smart PCS direkt mit dem
ESS verbunden. Wenn ein Batteriegestell mehreren Smart PCS entspricht, müssen diese
Smart PCS im Hand-in-Hand-Modus verbunden werden.

Abbildung 5-24 Anschluss für ein Smart PCS pro Batteriegestell

Abbildung 5-25 Anschluss für zwei Smart PCS pro Batteriegestell

Abbildung 5-26 Anschluss für vier Smart PCS pro Batteriegestell

Pin-Belegung des Kommunikationsanschlusses

Abbildung 5-27 Kommunikationsanschluss
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Tabelle 5-2 Pin-Belegung CAN und potentialfreier Kontakt

Pin Belegung Beschreibung

1 – –

2 – –

3 – –

4 SCHNELLE E/A+ Potenzialfreier Kontakt DI+

5 SCHNELLE E/A- Potenzialfreier Kontakt DI–

6 – –

7 CAN L CAN-Kommunikation zwischen dem ESS
und dem Smart PCS

8 CAN H CAN-Kommunikation zwischen dem ESS
und dem Smart PCS

 

ANMERKUNG

Schutzlogik für potenzialfreie Kontakte: Der externe Kontakt ist standardmäßig geschlossen. Wenn der
externe Kontakt offen ist, wird ein Alarm generiert und das Smart PCS schaltet sich automatisch ab.

Prozedur

Schritt 1 (Optional) Bereiten Sie Netzwerkkabel vor.

ANMERKUNG

l Netzwerkkabel zwischen den intelligenten PCSs: Wenn die Länge des mitgelieferten Kabels nicht
den Anforderungen entspricht, bereiten Sie selbst ein Netzwerkkabel vor oder verwenden Sie den
mitgelieferten Steckverbinder und ein selbst vorbereitetes Kabel, um ein Netzwerkkabel zu crimpen.

l Netzwerkkabel zwischen dem intelligenten PCS und dem Energiespeichersystem-Batteriegestell:

– Beim Kauf von Netzwerkkabeln (für ein Energiespeichersystem können sechs oder drei
Netzwerkkabel mit 30 m Länge erworben werden) werden sie mit dem Energiespeichersystem
geliefert.

– Wenn kein Netzwerkkabel erworben wurde oder die Länge des erworbenen Netzwerkkabels
nicht ausreicht, müssen Sie das Netzwerkkabel selbst vorbereiten.

l Ein Netzwerkkabel selbst vorbereiten

V ORSICHT

Wenn Sie selbst ein Netzwerkkabel vorbereiten, wählen Sie ein Netzwerkkabel mit
abgeschirmten RJ45-Steckverbindern und ohne Spritzgussummantelung.
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Abbildung 5-28 Netzwerkkabel

l Crimpen eines Netzwerkkabels

a. Entfernen Sie mit einer Abisolierzange ein ausreichendes Stück der Isolierschicht
vom abgeschirmten Netzwerkkabel.

b. Ordnen Sie die Drähte des abisolierten abgeschirmten Netzwerkkabels in der
richtigen Reihenfolge an und stecken Sie sie in den abgeschirmten Stecker des
RJ45-Steckverbinders. Verwenden Sie zum Crimpen des abgeschirmten Steckers
das Crimpwerkzeug für RJ45-Steckverbinder.

Abbildung 5-29 Verdrahtung des RJ45-Steckverbinders

(1) Weiß und orange (2) Orange (3) Weiß und grün (4) Blau

(5) Weiß und blau (6) Grün (7) Weiß und braun (8) Braun

Schritt 2 Stecken Sie den Stecker nacheinander durch die Dichtungsmutter, den Dichtungsring, die
Überwurfmutter und das Kunststoffgehäuse.

Abbildung 5-30 Verbinden eines Kunststoffgehäuses

(1) Geschirmter Stecker (2) Kunststoffgehäuse (3) Überwurfmutter

(4) Dichtungsring (5) Dichtungsmutter –

Schritt 3 Setzen Sie den Dichtring in das Kunststoffgehäuse ein und befestigen Sie die Überwurfmutter
am Kunststoffgehäuse.
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Abbildung 5-31 Verbinden eines Dichtrings und einer Überwurfmutter

Schritt 4 Befestigen Sie die Dichtungsmutter am Kunststoffgehäuse.

Abbildung 5-32 Anschließen einer Dichtungsmutter

HINWEIS

Vergewissern Sie sich, dass die Dichtungsmutter fest angezogen ist.

Schritt 5 Stecken Sie die Stecker in die COM-Ports am Smart PCS und ziehen Sie die
Überwurfmuttern fest.

Abbildung 5-33 Anschließen der COM-Kommunikationskabel

Schritt 6 Binden Sie die COM-Kommunikationskabel im DC-Wartungsfach an.
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Abbildung 5-34 Binden der COM-Kommunikationskabel

Schritt 7 Ziehen Sie die Stützschiene ein, schließen Sie die Tür des Wartungsfachs und ziehen Sie die
beiden Schrauben an der Tür fest.

HINWEIS

l Bevor Sie die Tür eines Wartungsfachs schließen, überprüfen Sie, ob die Kabel richtig und
sicher angeschlossen sind, schließen Sie die Abdeckung der Klemmleiste und entfernen
Sie alle Fremdkörper aus dem Wartungsfach.

l Wenn eine Schraube an der Tür des Wartungsfachs verloren gegangen ist, holen Sie sich
eine Ersatzschraube aus der Zubehörtasche im Wartungsfach.

Abbildung 5-35 Schließen der Tür des DC-Wartungsfachs

Schritt 8 Binden Sie die COM-Kommunikationskabel, die mit dem ESS verbunden sind, an den
richtigen Positionen in der Nähe der Anschlüsse an.
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Wenn das Smart PCS auf einer Basisstütze montiert ist, binden Sie die Kabel gemäß der
Abbildung zusammen.

Abbildung 5-36 Kabelbindung für ein Smart PCS pro Batteriegestell

Abbildung 5-37 Kabelbindung für zwei Smart PCS pro Batteriegestell

LUNA2000-213KTL-H0 Smart Power Control System
Benutzerhandbuch 5 Kabelinstallation

Ausgabe 12 (2026-04-15) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 73



Abbildung 5-38 Kabelbindung für vier Smart PCS pro Batteriegestell

----Ende
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6 Prüfen vor dem Einschalten

Prüfen Sie die in der folgenden Tabelle aufgelisteten Punkte. Bei nicht konformen Elementen
beheben Sie den Fehler und bauen Sie die Teile wieder ein. Überprüfen Sie dann erneut die in
der folgenden Tabelle aufgeführten Elemente, bis alle Elemente die Prüfung bestehen.

Tabelle 6-1 Checkliste

Zu
prüfende
r Punkt

Annahmekriterien

Installatio
nsprüfung
en

Das Smart PCS ist nicht verformt oder beschädigt.

Das Smart PCS ist ordnungsgemäß installiert.

Der Montageabstand um das Smart PCS entspricht den Anforderungen.

Prüfung
der
elektrische
n
Verbindun
gen

Die externen Schalter auf der AC- und DC-Seite befinden sich in der Position
OFF.

Alle Kabel sind intakt und weisen keine Beschädigungen oder Risse auf.

Alle Erdungskabel sind sicher und fest angeschlossen.

Alle Wechselstromkabel sind korrekt und sicher in der richtigen Phasenfolge
angeschlossen, und es treten keine offenen Stromkreise oder Kurzschlüsse
auf.

Alle Gleichstromkabel sind sicher und mit der richtigen Polarität
angeschlossen, und es treten keine offenen Stromkreise oder Kurzschlüsse
auf.

Die Kommunikationskabel sind richtig und fest angeschlossen.

Weitere
Prüfpunkte

Das Crimpmodul ist sicher installiert.

Das AC-Wartungsfach ist sauber und aufgeräumt.

Das DC-Wartungsfach ist sauber und aufgeräumt.

Die Tür des AC-Wartungsfachs ist geschlossen und die Schrauben an der Tür
sind festgedreht.
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Zu
prüfende
r Punkt

Annahmekriterien

Die Tür des DC-Wartungsfachs ist geschlossen und die Schrauben an der Tür
sind festgedreht.

Die wasserdichten Stopfen an den unbenutzten USB-, COM- und FE-
Anschlüssen sitzen fest.
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7 Einschalten und Inbetriebnahme

7.1 Einschalten des Smart PCS

Voraussetzungen
l Stellen Sie vor dem Einschalten sicher, dass alle Punkte in 6 Prüfen vor dem

Einschalten geprüft sind und die Anforderungen erfüllen.
l Überprüfen Sie in netzentkoppelten Szenarien, ob die Phasenfolgen von L1, L2 und L3,

die das Smart PCS mit der Niederspannungsseite des STS verbinden, korrekt sind. Die
Smart PCS für denselben Batteriegestell müssen an dasselbe Niederspannungs-
Stromverteilungssystem des STS angeschlossen sein (im Szenario mit doppelt geteiltem
Transformator).

Vorsichtsmaßnahmen

GEF AHR

l Tragen Sie persönliche Schutzausrüstung und verwenden Sie spezielle isolierte
Werkzeuge, um Stromschläge oder Kurzschlüsse zu vermeiden.

HINWEIS

l Bevor Sie den AC-Schalter zwischen dem Smart PCS und dem Stromnetz einschalten,
überprüfen Sie mit einem Multimeter, ob die AC-Spannung innerhalb des zulässigen
Bereichs liegt. (Siehe den lokalen Stromnetz-Standard.)

l Stellen Sie vor der ersten Inbetriebnahme des Geräts sicher, dass die Parameter durch
Fachpersonal korrekt eingestellt wurden. Falsche Parametereinstellungen können zur
Nichteinhaltung der örtlichen Netzanschlussbedingungen führen und den normalen Betrieb
des Geräts beeinträchtigen.

l Wenn das Smart PCS nach der Installation sechs Monate oder länger nicht benutzt wurde,
muss es vor dem Betrieb von Fachleuten überprüft und getestet werden.
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Vorgehensweise

Schritt 1 Schalten Sie den AC-Schalter zwischen der AC-Seite des Smart PCS und der Trafostation ein.

HINWEIS

Die empfohlenen Spezifikationen für den AC-Schalter zwischen der AC-Seite des Smart PCS
und der Trafostation sind wie folgt. Wählen Sie einen Stromverteilungsschalter, der den
lokalen Vorschriften entspricht, basierend auf tatsächlichen Anwendungsszenarien.

l Dreiphasiger AC-Schalter

l Nennspannung ≥ 800 V AC

l Nennstrom ≥ 200 A

l Ausschaltvermögen > Kurzschlussstrom auf der PCS-Seite des Transformators;
empfohlen: ≥ 10 kA. Wenn beispielsweise die Nennkapazität des Transformators 3300
kVA beträgt und die Kurzschlussimpedanz 7,8 % beträgt, beträgt der Kurzschlussstrom
etwa 30,5 kA.

Schritt 2 Schalten Sie den DC-Schalter zwischen der DC-Seite des Smart PCS und dem ESS ein.

HINWEIS

Die empfohlenen Spezifikationen für den DC-Schalter zwischen der DC-Seite des Smart PCS
und dem ESS sind wie folgt. Wählen Sie einen Stromverteilungsschalter, der den lokalen
Vorschriften entspricht, basierend auf tatsächlichen Anwendungsszenarien.

l DC-Schalter

l Nennspannung ≥ 1500 V DC

l Nennstrom ≥ 250 A

l Ausschaltvermögen > Kurzschlussstrom auf der ESS-DC-Seite; empfohlen: ≥ 10 kA

Schritt 3 Stellen Sie sicher, dass die DC-Spannung in der App im normalen Bereich liegt.

Schritt 4 Senden Sie in der App, dem SmartLogger oder dem Verwaltungssystem einen Startbefehl und
warten Sie auf den Sanftanlauf der Anlage.

Schritt 5 Beobachten Sie die LED-Anzeigen, um den Betriebsstatus des Smart PCS zu überprüfen.

Tabelle 7-1 LED-Anzeigebeschreibung

Nr. Kategorie Status (Blinkt schnell: 0,2 s
lang Ein und 0,2 s lang Aus;
Blinkt langsam: 1s lang ON
(Ein) und 1s lang OFF (Aus)

Bedeutung

1 DC-Anzeige Leuchtet konstant grün Die DC-Seite ist ordnungsgemäß
angeschlossen und die Hilfsstromversorgung
im Gerät funktioniert.
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Nr. Kategorie Status (Blinkt schnell: 0,2 s
lang Ein und 0,2 s lang Aus;
Blinkt langsam: 1s lang ON
(Ein) und 1s lang OFF (Aus)

Bedeutung

Blinkt langsam grün Das Gerät befindet sich im Standby- oder
Verdrahtungsinspektionszustand.

Blinkt schnell rot Auf der DC-Seite ist ein Umgebungsfehler
aufgetreten.

Aus Die DC-Seite ist nicht richtig angeschlossen
oder die Hilfsstromversorgung im Gerät
funktioniert nicht.

2 Betriebsanzeige Leuchtet konstant grün Das Gerät arbeitet im netzgebundenen Modus.

Konstant gelb Das Gerät arbeitet im netzentkoppelten
Modus.

Blinkt langsam grün Die Systemumgebung ist normal, aber das
Gerät befindet sich nicht im Betriebszustand.

Blinkt schnell rot Auf der AC-Seite ist ein Umgebungsfehler
aufgetreten.

Aus Die AC-Seite ist nicht mit dem Stromnetz
verbunden.

3 Kommunikationsa
nzeige

Blinkt schnell grün Das Gerät empfängt Daten über Northbound-
FE-Kommunikation.

Aus Das Gerät hat seit mindestens 10 Sekunden
keine Daten über Northbound-FE-
Kommunikation empfangen.

4 Fehler-/
Wartungsanzeige

Leuchtet konstant rot Auf dem Gerät wurde ein schwerwiegender
Alarm ausgelöst.

Blinkt schnell rot Auf dem Gerät wurde ein geringfügiger
Alarm ausgelöst.

Blinkt langsam rot Auf dem Gerät wurde eine Warnung generiert.

Blinkt langsam grün Das Gerät wird lokal gewartet oder fährt nach
dem Erhalt eines Befehls herunter.

Aus Es gibt keinen Alarm und es werden keine
lokalen Wartungsarbeiten durchgeführt.

 

----Ende
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7.2 Inbetriebnahme des Smart PCS
Das intelligente PCS wird zusammen mit der gesamten Energiespeicherlösung in Betrieb
genommen und die Inbetriebnahme kann über die SmartLogger WebUI oder die App
erfolgen.

l SmartLogger WebUI: Der SmartLogger kann mehrere Geräte verwalten. Einzelheiten
zum Inbetriebnahmeverfahren finden Sie im Benutzerhandbuch für die entsprechende
Lösung.

l App: Die App wird für die lokale Inbetriebnahme verwendet, hauptsächlich um die
Parameter zu ändern und die Softwareversion eines einzelnen intelligenten PCS zu
aktualisieren. Weitere Informationen finden Sie im Handbuch zur Geräteinbetriebnahme
der App.

Einzelheiten zum Einstellen des Hot-Standby-Modus während der Inbetriebnahme des
intelligenten PCS finden Sie unter 7.3 Einstellen des Hot-Standby-Modus.

ANMERKUNG

Sie können in der SmartLogger-WebUI die Stummschaltung einstellen, um die Lüftergeschwindigkeit
zu verringern und so das Betriebsgeräusch zu reduzieren.

7.3 Einstellen des Hot-Standby-Modus

Hintergrundinformationen

Der Hot-Standby-Modus gilt nur für netzgekoppelte Szenarien und nicht für netzentkoppelte
und netzgekoppelte/-entkoppelte Szenarien.

Prozedur

Schritt 1 Melden Sie sich bei der SmartLogger WebUI an.

Schritt 2 Wählen Sie Bereitstellungsassistent > Gerät anschließen und klicken Sie auf Weiter.

Schritt 3 Stellen Sie im Der Hot-Standby-Modus des Subarrays den Parameter für den Hot-Standby-
Modus nach Bedarf ein und klicken Sie auf Einstellungen.

Tabelle 7-2 Parametereinstellungen für den Hot-Standby-Modus

Parameter Beschreibung Anwendungsszenario

Null-Leistungs-
Betrieb

Kein Hot-Standby. Wenn das Intelligente
PCS keine Stromverteilungsbefehle
empfängt, setzt es seinen Betrieb fort und
bezieht eine geringe Menge Strom aus dem
Stromnetz, um den Akku-SOC
aufrechtzuerhalten, während es weiterhin
in Echtzeit auf Stromverteilungsbefehle
reagiert.

Dieser Modus gilt für
Szenarien, in denen
Strom zur
Aufrechterhaltung des
SOC aus dem Stromnetz
bezogen werden kann.
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Parameter Beschreibung Anwendungsszenario

Nahtloser Hot-
Standby

Wenn das Intelligente PCS keine
Stromverteilungsbefehle empfängt,
wechselt es in den Hot-Standby-Zustand
und verbraucht nur minimale Energie, um
betriebsbereit zu bleiben. Das Relais auf
der Wechselstromseite bleibt
angeschlossen, sodass das Intelligente PCS
bei Empfang von Stromverteilungsbefeh-
len umgehend reagieren kann.
Die Funktion zur Blindleistungskompensa-
tion im Hot-Standby-Modus erhöht die
Standby-Verluste des Systems, jedoch sind
diese Verluste immer noch deutlich
geringer als im Modus Null-Leistungs-
Betrieb. Wenn die Blindleistung des
lokalen Wechselstromanschlusses streng
auf 0 geregelt werden muss, setzen Sie
Warm-Bereitschaftskompensation auf
Enable. Das System gleicht die
Blindleistung des Wechselstromanschluss-
es des intelligenten PCS automatisch aus.

Dieser Modus gilt für
Szenarien, in denen die
Systemeffizienz
verbessert und der
Standby-Verlust des
intelligenten PCS
reduziert werden muss,
oder für Szenarien, in
denen kein Strom aus
dem Stromnetz bezogen
werden darf, wenn das
intelligente PCS keine
Stromverteilungsbefehle
empfängt.

----Ende
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8 Gerätewartung

8.1 Routinewartung

Vorsichtshinweise

GEF AHR

l Tragen Sie persönliche Schutzausrüstung und verwenden Sie spezielle isolierte
Werkzeuge, um Stromschläge oder Kurzschlüsse zu vermeiden.

W ARNUNG

l Schalten Sie vor der Durchführung von Wartung das Gerät aus, befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Etikett mit verzögerter Entladung und warten Sie die angegebene
Zeit, um sicherzustellen, dass das Gerät nicht mit Strom versorgt wird.

V ORSICHT

Wenn Sie das System reinigen, Kabel anschließen und die Betriebssicherheit der Erdung
prüfen, schalten Sie das System aus und achten Sie darauf, dass die externen Schalter auf der
DC- und der AC-Seite ausgeschaltet sind.

Wartungspositionen
Um sicherzustellen, dass das Gerät lange Zeit richtig arbeiten kann, wird empfohlen, die in
diesem Abschnitt beschriebene Routinewartung durchzuführen.
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Tabelle 8-1 Wartungscheckliste

Zu prüfender Punkt Prüfmethode Wartungsintervall

Alarm Überprüfen Sie Alarme auf der App, dem
SmartLogger oder dem Verwaltungssystem.

Routinewartung

l Sauberkeit der
Zuluftöffnung

l Sauberkeit der
Abluftöffnung

l Prüfen Sie, ob sich Staub auf den
Zuluftöffnungen befindet. Entfernen und
reinigen Sie bei Bedarf die Ablenkbleche.

l Prüfen Sie regelmäßig, ob sich an den
Abluftöffnungen Staub ansammelt. Wenn ja,
entfernen Sie Staub und Fremdkörper.

Einmal alle 6 bis 12 Monate

Lüfter Prüfen Sie, ob die Lüfter während des Betriebs
anormale Geräusche von sich geben.

Einmal alle 6 bis 12 Monate

Systemstatus l Überprüfen Sie, ob das Gerät während des
Betriebs ungewöhnliche Geräusche von sich
gibt.

l Überprüfen Sie, ob die Parameter während
des Betriebs korrekt eingestellt sind.

Alle 6 Monate

Kabelverbindung l Prüfen Sie, ob Kabel getrennt oder lose sind.
l Prüfen Sie, ob Kabel beschädigt sind,

insbesondere ob der Kabelmantel, der eine
Metalloberfläche berührt, beschädigt ist.

l Überprüfen Sie, ob die nicht verwendeten
COM-, USB- und FE-Anschlüsse durch
wasserdichte Kappen verschlossen sind.

6 Monate nach der ersten
Inbetriebnahme und alle 6 bis
12 Monate im Anschluss

Betriebssicherheit der
Erdung

Prüfen Sie, ob die Erdungskabel sicher geerdet
sind.

6 Monate nach der ersten
Inbetriebnahme und einmal
alle 6 bis 12 Monate im
Anschluss

Erscheinungsbild l Überprüfen Sie, ob Geräte oder Grundträger/
Montagehalterungen beschädigt oder
deformiert sind.

l Überprüfen Sie, ob Geräte oder Grundträger/
Montagehalterungen rostig sind. Wenn Rost,
Abblätterung der Beschichtung, Kratzer,
Abblätterung der Lackierung oder andere
Schäden vorhanden sind, reparieren Sie den
Lackschaden unter Bezugnahme auf E Wie
repariere ich Lackschäden?. Wenn Geräte
korrodiert sind, insbesondere wenn sie in
einem salzbeeinflussten Gebiet in Meeresnähe
installiert sind, reparieren Sie den
Lackschaden umgehend, um eine stärkere
Korrosion zu vermeiden.

Einmal im Quartal

LUNA2000-213KTL-H0 Smart Power Control System
Benutzerhandbuch 8 Gerätewartung

Ausgabe 12 (2026-04-15) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 83



Zu prüfender Punkt Prüfmethode Wartungsintervall

Geräteinspektion Überprüfen Sie den Gesundheitszustand des
Smart PCS am SmartLogger. Sie können Fehler
auf der Grundlage der Inspektionsprotokolle
beheben. Weitere Informationen finden Sie im
SmartLogger3000 Benutzerhandbuch.

Einmal im Jahr

 

In Küstengebieten müssen die externen Lüfter im 10. Jahr aufgrund von starker
Salznebelkorrosion proaktiv ausgetauscht werden.

Tabelle 8-2 Komponenten, die am Ende ihrer Lebensdauer proaktiv ausgetauscht werden sollen

Szenario Komponente Austauschzeit Austauschmethode

Küste Externer Lüfter 10. Jahr 8.4 Austausch eines Lüfters

 

Entfernen des Ablenkblechs von der Lufteinlassöffnung

Abbildung 8-1 Entfernen des Ablenkblechs

HINWEIS

Bringen Sie nach Abschluss der Reinigung den Ablenkblech wieder an der Zuluftöffnung an.
Ziehen Sie die Schrauben mit einem Drehmoment von 1,2 N m an.

8.2 Ausschalten des Systems

Vorsichtshinweise

Um Personen- und Geräteschäden zu vermeiden, führen Sie die folgenden Schritte durch, um
das Smart PCS zur Fehlerbehebung oder zum Austausch auszuschalten.
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V ORSICHT

l Wenn der DC-Schalter zwischen dem Smart PCS und dem ESS automatisch ausgeschaltet
wurde, schalten Sie ihn nicht ein, bevor der Fehler behoben ist.

l Wenn der AC-Schalter zwischen dem Smart PCS und der STS automatisch ausgeschaltet
wurde, schalten Sie ihn nicht ein, bevor der Fehler behoben ist.

l Berühren Sie vor dem Ausschalten für Wartungsarbeiten nicht die stromführenden
Komponenten des Smart PCS. Anderenfalls kann es zu Stromschlägen oder
Lichtbogenbildung führen.

Prozedur

Schritt 1 Tragen Sie geeignete PSA.

Schritt 2 Senden Sie einen Befehl zum Herunterfahren auf der App, dem SmartLogger oder dem
Verwaltungssystem.

Schritt 3 Schalten Sie den AC-Schalter zwischen dem Smart PCS und der STS aus.

Schritt 4 Öffnen Sie die AC-Wartungsfachtür, installieren Sie eine Stützschiene und messen Sie mit
einem Multimeter die Spannung zwischen den AC-Klemmleisten. Vergewissern Sie sich, dass
die AC-Seite des Smart PCS ausgeschaltet ist.

Schritt 5 Schalten Sie den DC-Schalter zwischen dem Smart PCS und dem ESS aus.

Schritt 6 Öffnen Sie die Tür des DC-Wartungsfachs, montieren Sie eine Stützschiene und prüfen Sie
mit einem Multimeter die Spannung zwischen den DC-Klemmenblöcken. Vergewissern Sie
sich, dass die DC-Seite des Smart PCS ausgeschaltet ist.

Abbildung 8-2 Zur Wartung ausschalten

----Ende
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Weitere Vorgehensweise
Warten Sie nach dem Ausschalten des Systems 30 Minuten und führen Sie eine Fehlersuche
oder Reparatur am Smart PCS durch.

W ARNUNG

l Öffnen Sie das Panel nicht zu Wartungszwecken, wenn das Smart PCS einen
ungewöhnlichen Geruch oder Rauch abgibt oder offensichtliche Störungen aufweist.

l Wenn das Smart PCS keinen ungewöhnlichen Geruch oder Rauch abgibt und intakt ist,
reparieren oder starten Sie es basierend auf den Vorschlägen zur Alarmbehandlung neu.

8.3 Alarmreferenz
Einzelheiten zu Alarmen finden Sie in der Alarmreferenz für Smart Power Control
System.

8.4 Austausch eines Lüfters

Vorsichtshinweise
l Schalten Sie das Smart PCS aus, bevor Sie einen Lüfter ersetzen.
l Verwenden Sie beim Austausch eines Lüfters isolierte Werkzeuge und tragen Sie PSA.

Prozedur

Schritt 1 Entfernen Sie die Schrauben aus der Lüfterablage und bewahren Sie sie ordnungsgemäß auf.
Ziehen Sie die Lüfterablage heraus, bis sie mit den Wartungsfächern des Smart PCS bündig
ist.

ANMERKUNG

Wenn der Lüfter beim Herausziehen stecken bleibt, heben Sie die Lüfterablage leicht an.
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Abbildung 8-3 Herausziehen der Lüfterablage (1)

Schritt 2 Entfernen Sie die Kabelbinder von den Kabeln, schrauben Sie die Stecker ab und trennen Sie
die Kabel.

Abbildung 8-4 Trennen der Kabel

Schritt 3 Ziehen Sie die Lüfterablage vollständig heraus.
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Abbildung 8-5 Herausziehen der Lüfterablage (2)

Schritt 4 Entfernen Sie die Kabelbinder des defekten Lüfters.
l FAN 1 ist fehlerhaft.

Abbildung 8-6 Entfernen der Kabelbinder von FAN 1

l FAN 2 ist fehlerhaft.

Abbildung 8-7 Entfernen der Kabelbinder von FAN 2

l FAN 3 ist fehlerhaft.
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Abbildung 8-8 Entfernen der Kabelbinder von FAN 3

Schritt 5 Entfernen Sie den defekten Lüfter (FAN 1 dient hier als Beispiel).

Abbildung 8-9 Entfernen des Lüfters

Schritt 6 Installieren Sie einen neuen Lüfter (FAN 1 dient hier als Beispiel).

Abbildung 8-10 Installieren eines Lüfters

Schritt 7 Binden Sie die Lüfterkabel zusammen.

l Bindungspositionen für FAN 1

Abbildung 8-11 Binden der Kabel von FAN 1

l Bindungspositionen für FAN 2
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Abbildung 8-12 Binden der Kabel von FAN 2

l Bindungspositionen für FAN 3

Abbildung 8-13 Binden der Kabel von FAN 3

Schritt 8 Drücken Sie die Lüftereinheit hinein, bis die das Ablenkblech des Lüfters bündig mit dem
Gehäuse des Smart PCS abschließt.

ANMERKUNG

Wenn der Lüfter beim Hineindrücken stecken bleibt, heben Sie die Lüfterablage leicht an.

Abbildung 8-14 Hineinschieben der Lüfterablage

Schritt 9 Schließen Sie die Kabel den Kabeletiketten entsprechend ordnungsgemäß an und binden Sie
die Kabel zusammen.
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Abbildung 8-15 Binden der Kabel

Schritt 10 Schieben Sie die Lüfterablage vollständig ein und ziehen Sie die Schrauben fest.

Abbildung 8-16 Wiedereinbau der Lüfterablage

----Ende

8.5 Ersetzen des Smart PCS

Hintergrundinformationen
Tauschen Sie das Gerät aus, wenn sein Gehäuse stark beschädigt ist oder die Hardware
aufgrund äußerer Einwirkung defekt ist.
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Procedure

Schritt 1 Senden Sie einen Befehl zum Herunterfahren auf der App, dem SmartLogger oder dem
Verwaltungssystem.

Schritt 2 Schalten Sie die externen Schalter auf der DC- und der AC-Seite aus. Einzelheiten finden Sie
unter 8.2 Ausschalten des Systems.

Schritt 3 Entfernen Sie nacheinander die DC-Stromkabel, AC-Stromkabel, Kommunikationskabel und
das PE-Kabel vom Smart PCS.

Schritt 4 Entfernen Sie den Smart PCS gemäß den Anforderungen vor Ort.
l Montage an der hinteren Halterung:

Abbildung 8-17 Entfernen des Smart PCS

l Montage an der Basisstütze

Abbildung 8-18 Entfernen von Schrauben vom Smart PCS
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Abbildung 8-19 Entfernen des Smart PCS

Schritt 5 Installieren Sie das neue Smart PCS. Für Einzelheiten, siehe 4 Installation.

Schritt 6 Schließen Sie das PE-Kabel, die AC- und DC-Stromkabel und die Kommunikationskabel
nacheinander an. Für Einzelheiten, siehe 5 Kabelinstallation.

Schritt 7 Schalten Sie das Smart PCS ein. Beobachten Sie die LED-Anzeigen, um den Betriebsstatus
des Smart PCS zu überprüfen, und prüfen Sie, ob der Austausch erfolgreich war.

----Ende

Folgeverfahren

Methode 1:

1. Notieren Sie die Energiedaten des fehlerhaften Smart PCS.
Melden Sie sich bei der SmartLogger-WebUI an und klicken Sie auf Überwachung.
Wählen Sie das fehlerhafte Smart PCS und dann Laufen Parameter > Anpassung, und
notieren Sie die Werte von Energierertr.kalib. und Kalibrierung der gesamten
Netzstromversorgung.

2. Wählen Sie Wartung > Geräte-Mgmt. > Gerät anschließen, wählen Sie das ESS aus

und klicken Sie auf , um einen Startbefehl zu übermitteln. Beobachten Sie die LED-
Anzeigen des Smart PCS und stellen Sie sicher, dass die DC-Seite des Smart PCS
eingeschaltet ist.

3. Wählen Sie Wartung > Geräte-Mgmt. > Geräteaustausch, stellen Sie Vorgangstyp
auf Gerät austauschen und Geräteart auf PCS ein, wählen Sie die alten und neuen
Geräte-SNs aus und klicken Sie auf Senden. Tauschen Sie das Offline-PCS aus.

4. Aktualisieren Sie die Software des neuen Smart PCS. Stellen Sie sicher, dass das neue
Smart PCS die gleiche Softwareversion hat wie die anderen vor Ort befindlichen Smart
PCSs.

5. Wählen Sie Überwachung > Laufen Parameter > Rasterparameter und stellen Sie
den Netzcode ein. Stellen Sie sicher, dass die Netzcode-Einstellung des neuen Smart
PCS mit dem lokalen Netzcode übereinstimmt. Warten Sie 10 Sek. und gehen Sie dann
zu 6.
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6. Die Einstellungen von Rasterparameter, Schutzparameter, Funktionsparameter,
Leistungsanpassung und Leistung Baseline des neuen Geräts müssen von den anderen
Geräten synchronisiert werden. Dieser Abschnitt beschreibt die Synchronisierung der
Daten am Beispiel der Einstellungen der Rasterparameter. Die Einstellung anderer
Parameter erfolgt auf die gleiche Weise.
Klicken Sie auf Überwachung, wählen Sie ein laufendes Gerät aus, wählen Sie Laufen
Parameter > Rasterparameter > Alle > Batch-einstellungen und klicken Sie auf
Bestätigen, um die Daten mit dem neuen Gerät zu synchronisieren.

7. Klicken Sie auf Überwachung.
Wählen Sie das neue Gerät und dann Laufen Parameter > Anpassung aus und stellen
Sie Energierertr.kalib. und Kalibrierung der gesamten Netzstromversorgung auf die
gleichen Werte wie beim ursprünglichen Gerät ein.

8. Wählen Sie Wartung > Geräte-Mgmt. > Gerät anschließen. Sehen Sie sich nach dem
Start des Smart PCS seinen Betriebsstatus an, um zu überprüfen, ob seine Funktionen
normal sind.

9. (Optional) Melden Sie sich im Verwaltungssystem der PV-Anlage an, rufen Sie die
Anlage auf, wählen Sie Gerätemanagement, wählen Sie das fehlerhafte intelligente
PCS aus, klicken Sie auf Löschen und dann auf OK.

ANMERKUNG

l Führen Sie diesen Schritt bei Erwerb und Nutzung des Verwaltungssystems der PV-Anlage
aus.

l Die dem Screenshot der Benutzeroberfläche (UI) in diesem Schritt entsprechende
Softwareversion ist iMaster NetEco V600R023C00SPC110. Die Benutzeroberfläche kann je
nach Softwareversion unterschiedlich sein und der Screenshot dient nur zu Referenzzwecken.

Methode 2:

1. Notieren Sie die Energiedaten des fehlerhaften Smart PCS.
Melden Sie sich bei der SmartLogger-WebUI an und klicken Sie auf Überwachung.
Wählen Sie das fehlerhafte Smart PCS und dann Laufen Parameter > Anpassung, und
notieren Sie die Werte von Energierertr.kalib. und Kalibrierung der gesamten
Netzstromversorgung.

2. Wählen Sie Wartung > Geräte-Mgmt. > Gerät anschließen, wählen Sie das

entsprechende ESS aus und klicken Sie auf , um einen Startbefehl zu übermitteln.
Beobachten Sie die LED-Anzeigen des Smart PCS und stellen Sie sicher, dass die DC-
Seite des Smart PCS eingeschaltet ist.
Wenn die Kabelverbindung anormal ist, wird der Alarm Kabelverbindung fehlerhaft
gemeldet und die DC-Seite wird automatisch ausgeschaltet. Beheben Sie den Fehler
entsprechend den Vorschlägen zur Fehlerbehebung.

3. Führen Sie die Überprüfung der Verkabelung durch.
Wählen Sie Wartung > Geräte-Mgmt. > Überprüfung der Verkabelung, wählen Sie
das Zielgerät aus und klicken Sie auf Überprüfung der Verkabelung.

ANMERKUNG

Nach erfolgreicher Überprüfung der Verkabelung wird die DC-Seite des Smart PCS als Reaktion
auf den Startbefehl in 2 automatisch eingeschaltet.

4. Aktualisieren Sie die Software des neuen Smart PCS. Stellen Sie sicher, dass das neue
Smart PCS die gleiche Softwareversion hat wie die anderen vor Ort befindlichen Smart
PCSs.
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5. Wählen Sie Überwachung > Laufen Parameter > Rasterparameter und stellen Sie
den Netzcode ein. Stellen Sie sicher, dass die Netzcode-Einstellung des neuen Smart
PCS mit dem lokalen Netzcode übereinstimmt. Warten Sie 10 Sek. und führen Sie die
Vorgänge in 6 aus.

6. Die Einstellungen von Rasterparameter, Schutzparameter, Funktionsparameter,
Leistungsanpassung und Leistung Baseline des neuen Geräts müssen von den anderen
Geräten synchronisiert werden. Dieser Abschnitt beschreibt die Synchronisierung der
Daten am Beispiel der Einstellungen der Rasterparameter. Die Einstellung anderer
Parameter erfolgt auf die gleiche Weise.
Klicken Sie auf Überwachung, wählen Sie ein laufendes Gerät aus, wählen Sie Laufen
Parameter > Rasterparameter > Alle > Batch-einstellungen und klicken Sie auf
Bestätigen, um die Daten mit dem neuen Gerät zu synchronisieren.

7. Klicken Sie auf Überwachung.
Wählen Sie das neue Gerät und dann Laufen Parameter > Anpassung aus und stellen
Sie Energierertr.kalib. und Kalibrierung der gesamten Netzstromversorgung auf die
gleichen Werte wie beim ursprünglichen Gerät ein.

8. (Optional) Wenn ein NMS von Drittanbietern angeschlossen wird, das das IEC104-
Protokoll erfüllt, wählen Sie Einstellungen > IEC104 und stellen Sie sicher, dass die
Signalnummern des neuen Smart PCS für die Fernanzeige, -messung und -steuerung
sowie die Teleanpassung auf allen Registerkarten unter IEC104 gleich sind wie die des
fehlerhaften Smart PCS.

9. Löschen Sie das fehlerhafte Smart PCS.
Wählen Sie Wartung > Geräte-Mgmt. > Gerät anschließen, wählen Sie das
fehlerhafte Smart PCS aus und klicken Sie auf Geräte Entf. und klicken Sie auf
Bestätigen.

10. Wählen Sie Wartung > Geräte-Mgmt. > Gerät anschließen, dann das intelligente PCS

und klicken Sie auf , um einen Startbefehl zu senden. Überprüfen Sie nach dem
Start des intelligenten PCS, ob es ordnungsgemäß funktioniert.

11. (Optional) Melden Sie sich im Verwaltungssystem der PV-Anlage an, rufen Sie die
Anlage auf, wählen Sie Gerätemanagement, wählen Sie das fehlerhafte intelligente
PCS aus, klicken Sie auf Löschen und dann auf OK.

ANMERKUNG

l Führen Sie diesen Schritt bei Erwerb und Nutzung des Verwaltungssystems der PV-Anlage
aus.

l Die dem Screenshot der Benutzeroberfläche (UI) in diesem Schritt entsprechende
Softwareversion ist iMaster NetEco V600R023C00SPC110. Die Benutzeroberfläche kann je
nach Softwareversion unterschiedlich sein und der Screenshot dient nur zu Referenzzwecken.

8.6 Entsorgen des Smart PCS
Wenn die Betriebslebensdauer des Smart PCS beendet ist, entsorgen Sie das Gerät gemäß den
lokalen Bestimmungen zur Entsorgung von elektronischen Altgeräten.
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9 Technische Spezifikationen

Wirkungsgrad
Art. LUNA2000-213KTL-H0

Maximaler Wirkungsgrad 99,01 %

 

DC-Seite
Art. LUNA2000-213KTL-H0

Anzahl DC-Ausgänge 1

Maximale DC-Spannung 1500 V

Maximaler DC-Strom l 218,5 A (langfristig)
l 238 A (1 Minute)

DC-Nennspannung 1331 V

Nennbetriebsstrom 162,1 A

Spannungsbereich bei Volllast 1100 bis 1500 V

Betriebsspannungsbereich 800 bis 1500 V

 

AC-Seite (im Netz)
Art. LUNA2000-213KTL-H0

AC-Nennspannung 800 V

AC-Nennleistung l 213 kW bei 40 °C
l 192 kW bei 50 °C
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Art. LUNA2000-213KTL-H0

Maximale AC-Leistung l 236,4 kW (langfristig)
l 257,7 kW (1 Minute)

Nennausgangsstrom 153,7 A

Maximaler Ausgangsstrom l 170,6 A (langfristig)
l 186 A (1 Minute)

Unterstützte Stromnetzfrequenz 50 Hz/60 Hz

Leistungsfaktor 1 voreilend bis 1 nacheilend

THDI (Nennleistung) < 1,5 %

 

AC-Seite (Netzentkoppelt)
Element LUNA2000-213KTL-H0

AC-Ausgangsspannung 800 V (Netzspannung)

DC-Komponente in der Ausgangsspannung ≤ 0,5 % (mit einem Transformator)

Ausgangsfrequenz 50 Hz/60 Hz

Nennausgangsleistung l 213 kW bei 40 °C
l 192 kW bei 50 °C

Unsymmetrische Last 100 % unsymmetrisch (mit einem
Transformator)

Oberschwingung der AC-Spannung 1,5 % (lineare Last)

 

Schutz
Art. LUNA2000-213KTL-H0

Inselbildungsschutz Unterstützt

AC-Überstromschutz Unterstützt

DC-Verpolungsschutz Unterstützt

DC-Überspannungsschutz Typ II

AC-Überspannungsschutz Typ II

Erkennung von Isolationswiderstand Unterstützt

Fehlerstromüberwachung Unterstützt

Überspannungskategorie DC II/AC III
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Anzeige und Kommunikation
Art. LUNA2000-213KTL-H0

Anzeige LED-Anzeige; USB-Datenkabel + App

Vernetzungsmodus Ethernet/CAN

 

Allgemeine Spezifikationen
Art. LUNA2000-213KTL-H0

Maße (H x B x T) 865 mm x 875 mm x 365 mm

Nettogewicht < 110 kg

Betriebstemperatur -25°C bis +60 °C (Leistungsreduzierung ab
+40°C)

Kühlmodus Intelligente Luftkühlung

Geräusch[1] Typischer Wert: 75 dB

Maximale Betriebshöhe 4700 m

Relative Luftfeuchtigkeit 0-100 % r. F. (nicht kondensierend)

AC/DC-Anschluss OT/DT-Klemme

IP-Schutzart IP66

Topologie Transformatorlos

Anmerkung [1]: Der typische Geräuschwert ist das Testergebnis unter typischen
Arbeitsbedingungen in der Laborumgebung. Installieren Sie das Smart PCS nicht in
geräuschempfindlichen Bereichen (z. B. Wohngebieten, Bürobereichen und Schulen), um
Beschwerden zu vermeiden.

 

ANMERKUNG

Das Gerät entspricht der IEC 61000-3-12.
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A Crimpen einer OT- oder DT-Klemme

Anforderungen an eine OT- oder DT-Klemme
l Wenn ein Kupferkabel verwendet wird, verwenden Sie Kupfer-Anschlussklemmen.
l Wenn ein kupferummanteltes Aluminiumkabel verwendet wird, verwenden Sie Kupfer-

Anschlussklemmen.
l Wenn ein Kabel aus Aluminiumlegierung verwendet wird, verwenden Sie Kupfer-

Aluminium-Anschlussklemmen oder Aluminium-Anschlussklemmen zusammen mit
Kupfer-Aluminium-Unterlegscheiben.

HINWEIS

l Verbinden Sie keine Aluminium-Anschlussklemmen mit den AC- oder DC-Klemmleisten.
Andernfalls tritt elektrochemische Korrosion möglicherweise auf, die die Zuverlässigkeit
der Kabelverbindungen beeinträchtigt.

l Halten Sie die Anforderungen der IEC 61238-1 ein, wenn Sie Kupfer-Aluminium-
Anschlussklemmen oder Aluminium-Anschlussklemmen zusammen mit Kupfer-
Aluminium-Unterlegscheiben verwenden.

l Verwechseln Sie nicht die Aluminium- und Kupferseiten einer Kupfer-Aluminium-
Unterlegscheibe. Stellen Sie sicher, dass die Aluminiumseite der Unterlegscheibe mit der
Aluminium-Anschlussklemme und die Kupferseite mit der Klemmleiste in Kontakt steht.
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Abbildung A-1 Anforderungen an eine OT- oder DT-Klemme

Crimpen einer OT- oder DT-Klemme

HINWEIS

l Achten Sie beim Abisolieren eines Kabels darauf, die Kernader nicht zu zerkratzen.
l Der nach dem Crimpen des Leiter-Crimpstreifens der OT- oder DT-Klemme gebildete

Hohlraum muss die Kernader vollständig umgeben. Die Kernader muss engen Kontakt mit
der OT- oder DT-Klemme haben.

l Der gecrimpte Bereich kann mit Isoliermaterialien wie Wärmeschrumpfschlauch,
Kaltschrumpfschlauch oder Isolierband umwickelt werden. Der Wärmeschrumpfschlauch
dient als Beispiel.

l Verwenden Sie eine Heißluftpistole vorsichtig, um Hitzeschäden am Gerät zu vermeiden.
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Abbildung A-2 Crimpen einer OT-Klemme

(1) Kabel (2) Kernader (3) Wärmeschrumpfschlauch

(4) OT-Klemme (5) Hydraulische Zangen (6) Heißluftpistole

Abbildung A-3 Crimpen einer DT-Klemme

(1) Kabel (2) Kernader (3) Wärmeschrumpfschlauch

(4) DT-Klemme (5) Hydraulische Zangen (6) Heißluftpistole

Abbildung A-4 Spezifikationen der gecrimpten M12-OT/DT-Klemme
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B Netzcodes

HINWEIS

Wenn die tatsächlichen Netzparameter die zulässigen Bereiche der lokalen
Standardnetzparameter überschreiten, haftet das Unternehmen nicht für daraus resultierende
Geräteschäden.

ANMERKUNG

Änderungen der Netzcodes vorbehalten. Die aufgeführten Netzcodes dienen nur zu Referenzzwecken.

Stellen Sie den korrekten Netzcode für den Smart PCS basierend auf Regionen und
Anwendungsszenarien ein.

Nr. Netzcode Beschreibung

1 IEC61727-MV800 IEC 61727 Standard-Mittelspannungsnetz
(50 Hz)

2 ABNT NBR 16149-MV800 Mittelspannungsnetz Brasilien

3 UTE C 15-712-1-MV800 Stromnetz Frankreich

4 Chile-MV800 Stromnetz Chile

5 Mexiko-MV800 Stromnetz Mexiko

6 EN50438-TR-MV800 Stromnetz Türkiye

7 TAI-PEA-MV800 Stromnetz Thailand

8 Philippines-MV800 Stromnetz Philippinen

9 Malaysian-MV800 Stromnetz Malaysia

10 NRS-097-2-1-MV800 Stromnetz Südafrika

11 SA_RPPs-MV800 Stromnetz Südafrika

12 Jordan-Transmission-MV800 Stromnetz Jordanien
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Nr. Netzcode Beschreibung

13 Jordan-Distribution-MV800 Stromnetz Jordanien

14 DUBAI-MV800 Stromnetz Dubai

15 SAUDI-MV800 Stromnetz Saudi-Arabien

16 EN50549-MV800 Stromnetz Irland

17 Northern Ireland-MV800 Stromnetz Nordirland

18 IEC 61727-MV800-60HZ Allgemeines Stromnetz

19 Pakistan-MV800 Stromnetz Pakistan

20 BRASIL-ANEEL-MV800 Stromnetz Brasilien

21 Israel-MV800 Stromnetz Israel

22 CEI0-16-MV800 Mittelspannungsstromnetz Italien

23 KENYA_ETHIOPIA-MV800 Kenia Niederspannungsstromnetz und
Äthiopien Mittelspannungsstromnetz

24 NIGERIA-MV800- Mittelspannungsstromnetz Nigeria

25 ABUDHABI-MV800 Mittelspannungsstromnetz Abu Dhabi

26 LEBANON-MV800 Mittelspannungsstromnetz Libanon

27 ARGENTINA-MV800 Mittelspannungsstromnetz Argentinien

28 AUSTRALIA-NER-MV800 NER-Standard-Stromnetz Australien

29 VDE-AR-N4120-HV800 VDE 4120 Standardstromnetz

30 IEEE 1547-MV800 Allgemeines Stromnetz

31 RD1699/661-MV800 Mittelspannungsnetz Spanien

32 Vietnam-MV800 Mittelspannungsnetz Vietnam

33 CHILE-PMGD-MV800- PMGD-Mittelspannungsnetz Chile (800 V)

34 GHANA-MV800 Mittelspannungsnetz Ghana (800 V)

35 TAIPOWER-MV800 Mittelspannungsstromnetz Taiwan (800 V)

36 OMAN-MV800 Mittelspannungsstromnetz Oman

37 KUWAIT-MV800 Mittelspannungsstromnetz Kuwait

38 BANGLADESH-MV800 Mittelspannungsstromnetz Bangladesch

39 KAZAKHSTAN-MV800 Mittelspannungsstromnetz Kasachstan

40 Mauritius-MV800 Mittelspannungsstromnetz Mauritius

41 Oman-PDO-MV800 PDO-Mittelspannungsstromnetz Oman
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Nr. Netzcode Beschreibung

42 TAI-MEA-MV800 Mittelspannungsnetz Thailand

43 PORTUGAL-MV800 Mittelspannungsnetz Portugal

44 C10/11-MV800 Mittelspannungsnetz Belgien

45 G99-TYPEB-HV-MV800 G99-TYPEB-HV Mittelspannungsnetz UK

46 G99-TYPEC-HV-MV800 G99-TYPEC-HV Mittelspannungsnetz UK

47 G99-TYPED-MV800 G99-TYPED Mittelspannungsnetz UK

48 VDE-AR-N4110-MV800 Mittelspannungsnetz Deutschland (800 V)

49 NTS-MV800 Mittelspannungsnetz Spanien

50 SINGAPORE-MV800 Mittelspannungsnetz Singapur

51 Kambodscha-MV800 Mittelspannungsstromnetz Kambodscha

52 GREG060-MV800 Mittelspannungsstromnetz Kolumbien

53 PERU-MV800 Mittelspannungsnetz Peru

54 Israel-HV800 Hochspannungsnetz Israel (161 kV)

55 AUSTRIA-MV800 Mittelspannungsnetz Österreich (Typ B)

56 AUSTRIA-HV800 Mittelspannungsnetz Österreich (Typ D)

57 POLAND-EN50549-MV800 Mittelspannungsstromnetz Polen

58 IRELAND-EN50549-MV800 Stromnetz Irland

59 DENMARK-EN50549-MV800 Stromnetz Dänemark

60 FRANCE-RTE-MV800 RTE-Stromnetz Frankreich

61 AUSTRALIA-AS4777_A-MV800 Stromnetz Australien

62 CHINA-GBT34120-MV800 Utility-Scale-ESS-Stromnetz China

63 UZBEKISTAN-MV800 Stromnetz Usbekistan

64 CZECH-EN50549-MV800 Stromnetz Tschechische Republik

65 ANRE_MV800 Mittelspannungsstromnetz Rumänien

66 LITHUANIA-E050549-MV800 Stromnetz Litauen

67 FINLAND-EN50549-MV800 Stromnetz Finnland

68 EN50549-SE-MV800 Stromnetz Schweden

69 CEPM-MV800 Mittelspannungsnetz Dominikanische
Republik

70 SA-BESF-L-MV800 BESF-L Mittelspannungsnetz Südafrika
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Nr. Netzcode Beschreibung

71 SA-BESF-H-MV800 BESF-H Mittelspannungsstromnetz
Südafrika

72 VDE-AR-N4130-800 Stromnetz 4130 Deutschland

73 G99-TYPEA-MV-800 G99 Stromnetz Vereinigtes Königreich

74 SRI LANKA-800 Stromnetz Sri Lanka

75 SENEGAL-MV800 Mittelspannungsnetz Senegal

76 FRANCE-RTE_TYPED-800 RTE_TYPED Stromnetz Frankreich

77 AUSTRALIA-AS4777_WA-800 Stromnetz Australien (Westaustralien)

78 TAI-EGAT-800 EGAT Stromnetz Thailand

79 JAPAN-800-50Hz Stromnetz Japan

80 JAPAN-800-60Hz Stromnetz Japan

81 AUSTRALIA-AS4777_B-800 Stromnetz Australien

82 AUSTRALIA-AS4777_C-800 Stromnetz Australien

83 AUSTRALIA-AS4777_NZ-800 Stromnetz Australien

84 AUSTRIA-TYPEC-MV-800 Mittelspannungsstromnetz Österreich (Typ
C)

85 ESTONIA-800 Stromnetz Estland

86 LATVIA-800 Stromnetz Lettland

87 G99/NI-TYPEA-800 Stromnetz Nordirland

88 G99/NI-TYPEB-800 Stromnetz Nordirland

89 G99/NI-TYPEC-800 Stromnetz Nordirland

90 G99/NI-TYPED-800 Stromnetz Nordirland

91 FRANCE-EN50549-800 Stromnetz Frankreich

92 BULGARIA-800 Stromnetz Bulgarien

93 DENMARK-DK1-800 Energiespeichersystem-DK1-Stromnetz
Dänemark

94 DENMARK-DK2-800 Energiespeichersystem-DK2-Stromnetz
Dänemark

95 GREECE-800 Energiespeichersystem-Stromnetz
Griechenland

96 SWITZERLAND-800 NE3-5-Stromnetz Schweiz
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Nr. Netzcode Beschreibung

97 ITALY-A79-800 Energiespeichersystem-A79-Stromnetz
Italien

98 MOROCCO-MV800 Stromnetz Marokko

99 CZECH-EN50549-B1/B2-800 B1/B2 Mittelspannungsstromnetz
Tschechische Republik
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C Zurücksetzen eines Kennworts

Schritt 1 Wählen Sie auf der Seite Überwachung des SmartLogger das intelligente PCS aus, für das
Sie das Kennwort zurücksetzen müssen. Wählen Sie Laufen Parameter >
Funktionsparameter und setzen Sie den Sicherheitsmodus auf Eintreten.

Schritt 2 Melden Sie sich bei der App an und setzen Sie das Kennwort innerhalb von 4 Stunden zurück.
(Wenn das intelligente PCS neu startet oder innerhalb von 4 Stunden kein Vorgang ausgeführt
wird, bleiben alle Parameter des intelligenten PCS unverändert.)

----Ende

LUNA2000-213KTL-H0 Smart Power Control System
Benutzerhandbuch C Zurücksetzen eines Kennworts

Ausgabe 12 (2026-04-15) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 107



D Zertifikatsverwaltung und -wartung

Risiko-Haftungsausschluss initialer Zertifikate
Die initialen Zertifikate von Huawei, die während der Herstellung auf Huawei-Geräten
vorkonfiguriert werden, sind obligatorische Identitätsnachweise für Huawei-Geräte. Die
Haftungsausschlusserklärungen für die Verwendung der Zertifikate lauten wie folgt:

1. Die initialen Zertifikate von Huawei werden nur in der Bereitstellungsphase zur
Einrichtung von ersten Sicherheitskanälen zwischen Geräten und dem Kundennetzwerk
verwendet. Huawei übernimmt keine Zusicherung oder Garantie für die Sicherheit der
initialen Zertifikate.

2. Die Kunden tragen die Folgen aller Sicherheitsrisiken und Sicherheitsvorfälle, die sich
aus der Verwendung der initialen Zertifikate von Huawei als Service-Zertifikate ergeben.

3. Die initialen Zertifikate von Huawei sind ab dem Herstellungsdatum bis Oktober 2099
gültig.

4. Services, die ein initiales Zertifikat verwenden, werden bei Ablauf des Zertifikats nicht
unterbrochen.

5. Es wird empfohlen, dass Kunden ein PKI-System bereitstellen, um Zertifikate für Geräte
und Software im Live-Netzwerk auszustellen und den Lebenszyklus der Zertifikate zu
verwalten. Aus Sicherheitsgründen werden Zertifikate mit kurzer Gültigkeitsdauer
empfohlen.

Anwendungsszenarien der initialen Zertifikate
Dateipfad und -name Szenario Austausch

f:/sun_ca.crt Eine Zwei-Wege-
Zertifikatauthentifizierung
wird durchgeführt, wenn das
Smart PCS über Modbus-
TCP mit der SACU
kommuniziert.

Nähere Informationen zum
Austausch eines Zertifikats
erhalten Sie von den
Technikern des technischen
Supports, die Ihnen das
entsprechende
Sicherheitswartungshand-
buch zur Verfügung stellen.

f:/sun_tomcat_client.crt

f:/sun_tomcat_client.key
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E Wie repariere ich Lackschäden?

Voraussetzungen
l Tragen Sie Lack nicht bei schlechtem Wetter wie Regen, Schnee, starkem Wind und

Sandstürmen auf, wenn es im Freien keinen Schutz gibt.
l Bereiten Sie den folgenden Lack vor:

– Grundierung: zinkreiche Epoxidfarbe
– Zwischenschicht: Epoxid-Eisenglimmer
– Deckschicht: Polyurethanfarbe RAL 9003 (weiß) und RAL 7035 (grau)

ANMERKUNG

Die Farben der PCSs und ihrer Grundträger/Montagehalterungen sind weiß und grau. Bestimmen Sie
den Farbcode anhand der Farbe von dem beschädigten Bereich, um den Lackschaden zu reparieren.

l Weiß: Grundträger und PCS (PCS-Bedienfeld, AC-Wartungsfachtür und DC-Wartungsfachtür)

l Grau: Montagehalterung und PCS (Bereiche außer des PCS-Bedienfelds, der AC-Wartungsfachtür
und der DC-Wartungsfachtür)

Beschreibung der Lackreparatur

Das Erscheinungsbild des Geräts muss intakt sein. Falls die Lackierung abgeblättert ist,
bessern Sie den Lackschaden umgehend aus.

ANMERKUNG

Prüfen Sie den Lackschaden am Gerät und bereiten Sie geeignete Werkzeuge und Materialien vor. Die
Anzahl der Materialien hängt von den Anforderungen vor Ort ab.

Tabelle E-1 Beschreibung der Lackreparatur

Typ Anzahl der
Lackreparatur-
Schichten

Lack-Spezifikationen Vorgehensw
eise

PCS Leichte
Beschichtungssc
häden: eine
Schicht

Weiß: Polyurethanfarbe RAL 9003
Grau: Polyurethanfarbe RAL 7035

Führen Sie
Schritt 1 und
Schritt 4
durch.
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Typ Anzahl der
Lackreparatur-
Schichten

Lack-Spezifikationen Vorgehensw
eise

Starke
Beschichtungssc
häden: zwei
Schichten

Zwischenschicht: Epoxid-Eisenglimmer
Deckschicht: Polyurethanfarbe RAL 9003
(weiß) und Polyurethanfarbe RAL 7035
(grau)

Führen Sie
Schritt 1,
Schritt 3 und
Schritt 4
durch.

PCS-
Grundt
räger/
Montag
ehalter
ung

Leichte
Beschichtungssc
häden: eine
Schicht

Montagehalterung: Polyurethanfarbe RAL
7035 (grau)
Grundträger: Polyurethanfarbe RAL 9003
(weiß)

Führen Sie
Schritt 1 und
Schritt 4
durch.

Starke
Beschichtungssc
häden: drei
Schichten

Grundierung: zinkreiche Epoxidfarbe
Zwischenschicht: Epoxid-Eisenglimmer
Deckschicht:
l Montagehalterung: Polyurethanfarbe

RAL 7035 (grau)
l Grundträger: Polyurethanfarbe RAL

9003 (weiß)

Führen Sie
Schritt 1,
Schritt 2,
Schritt 3 und
Schritt 4
durch.

 

Anforderungen an den Lack

Tabelle E-2 Anforderungen an den Lack

Element Anforderung

Dicke der Grundierung 40 μm

Dicke der Zwischenschicht 100 μm

Dicke der Deckschicht 60 μm

Typ der Grundierung Zinkreiche Epoxidfarbe

Typ der Zwischenschicht Epoxid-Eisenglimmerfarbe

Typ der Deckschicht Polyurethanfarbe RAL 9003 (weiß) und
RAL 7035 (grau)

 

Vorgehensweise

Schritt 1 Entfernen Sie Schmutz, Staub oder Rost.

1. Schleifen Sie beschädigte Bereiche vorsichtig mit feinem Schleifpapier ab, um Schmutz
oder Rost zu entfernen.
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Abbildung E-1 Abschleifen eines beschädigten Bereichs mit Schleifpapier

2. Tauchen Sie ein Stück Baumwolltuch in wasserfreien Alkohol und wischen Sie den
abgeschliffenen oder beschädigten Bereich ab, um Schmutz und Staub zu entfernen.
Wischen Sie dann den wasserfreien Alkohol mit einem sauberen und trockenen
Baumwolltuch ab.

Abbildung E-2 Wischen eines abgeschliffenen oder beschädigten Bereichs mit
wasserfreiem Alkohol

Schritt 2 Reparieren Sie die Grundierung (Zinkreiche Epoxidfarbe).

1. Tragen Sie zinkreiche Epoxidfarbe auf die beschädigte Beschichtung mit einem Pinsel
oder einer Farbsprühpistole auf.

HINWEIS

– Falls das Grundmaterial im zu reparierenden Bereich freiliegt, tragen Sie zinkreiche
Epoxidgrundierung auf, warten Sie, bis die Lackierung getrocknet ist, und tragen Sie
dann Polyurethan-Deckschicht auf.

– Wählen Sie zinkreiche Epoxidgrundierung oder Polyurethan-Deckschicht mit einer
Farbe aus, die der Farbe von der Oberflächenbeschichtung des Geräts entspricht.

2. Warten Sie nach der Lackreparatur, bis die Lackoberfläche trocken ist.
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– Wenn Sie den Lack berühren und er nicht an Ihren Fingern klebt, ist die Oberfläche trocken.
Einzelheiten zur Trocknungszeit der Oberfläche finden Sie in der Lackanleitung.

– Die Farbe des neu gestrichenen Bereichs muss mit der des umliegenden Bereichs
übereinstimmen. Verwenden Sie ein Kolorimeter zur Messung der Farbabweichung (ΔE), die
kleiner oder gleich 3 sein muss. Wenn kein Kolorimeter verfügbar ist, stellen Sie sicher, dass
zwischen dem neu gestrichenen Bereich und dem umliegenden Bereich kein sichtbarer Rand
vorhanden ist. Die Lackierung muss außerdem keine Beulen, Kratzer, Abblätterungen oder
Risse aufweisen.

– Falls Sie Lack sprühen möchten, ist es empfehlenswert, dreimal auf die Stelle zu sprühen und
dann das Ergebnis zu prüfen. Falls die Farbe den Anforderungen nicht entspricht, lackieren Sie
weitere Male, bis die Lackierung den Anforderungen entspricht.

Schritt 3 Reparieren Sie die Zwischenschicht (Epoxid-Eisenglimmer).

Tragen Sie Lack auf den beschädigten Bereich basierend auf dem Beschädigungsgrad der
Lackierung mit einem Pinsel oder einer Farbsprühpistole auf, bis alle Beschädigungsspuren
unsichtbar sind.

Schritt 4 Reparieren Sie die Deckschicht (Polyurethanfarbe).

1. Tragen Sie Lack auf den beschädigten Bereich basierend auf dem Beschädigungsgrad
der Lackierung gleichmäßig mit einem Aerosolspray, einem Pinsel oder einer
Farbsprühpistole auf, bis alle Beschädigungsspuren unsichtbar sind.

HINWEIS

– Stellen Sie sicher, dass die Lackierung dünn, gleichmäßig und glatt ist.
– Für den Fall, dass ein Gerätemuster unterschiedliche Farben aufweist, um zu

verhindern, dass unbeschädigte Bereiche und solche mit anderen Farben als der
beschädigte Bereich während des Neuanstrichs verschmutzt werden, decken Sie
solche Bereiche mit weißem Papier und Klebeband ab, bevor Sie die Lackierung
reparieren.

Abbildung E-3 Neuanstreichen eines beschädigten Bereichs

2. Warten Sie nach der Lackreparatur, bis die Lackoberfläche trocken ist.
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– Wenn Sie den Lack berühren und er nicht an Ihren Fingern klebt, ist die Oberfläche trocken.
Einzelheiten zur Trocknungszeit der Oberfläche finden Sie in der Lackanleitung.

– Die Farbe des neu gestrichenen Bereichs muss mit der des umliegenden Bereichs
übereinstimmen. Verwenden Sie ein Kolorimeter zur Messung der Farbabweichung (ΔE), die
kleiner oder gleich 3 sein muss. Wenn kein Kolorimeter verfügbar ist, stellen Sie sicher, dass
zwischen dem neu gestrichenen Bereich und dem umliegenden Bereich kein sichtbarer Rand
vorhanden ist. Die Lackierung muss außerdem keine Beulen, Kratzer, Abblätterungen oder
Risse aufweisen.

– Falls Sie Lack sprühen möchten, ist es empfehlenswert, dreimal auf die Stelle zu sprühen und
dann das Ergebnis zu prüfen. Falls die Farbe den Anforderungen nicht entspricht, lackieren Sie
weitere Male, bis die Lackierung den Anforderungen entspricht.

----Ende
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F Kontaktinformationen

Wenn Sie Fragen zu diesem Produkt haben, kontaktieren Sie uns.

https://digitalpower.huawei.com

Pfad: Über uns > Kontaktieren Sie uns > Service Hotline

 

Um einen schnelleren und besseren Service zu gewährleisten, bitten wir Sie um Ihre Mithilfe
bei der Bereitstellung der folgenden Informationen:

l Modell
l Seriennummer (SN)
l Softwareversion
l Alarm-ID oder Name
l Kurze Beschreibung des Fehlersymptoms
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Informationen zur Repräsentanz in Europa: Huawei Technologies Hungary Kft.

Adresse: HU-1133 Budapest, Váci út 116-118., 1. Gebäude, 6. Stock.

E-Mail: hungary.reception@huawei.com
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G Kundenservice für Digital Power

https://digitalpower.huawei.com/robotchat/
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H Akronyme und Abkürzungen

C

COM Communication
(Kommunikation)

F

FE fast Ethernet (schnelles
Ethernet)

L

LED light emitting diode
(Lichtemittierende Diode)

M

MEMS Microgrid Energy
Management System
(Mikronetz-
Energiemanagementsystem)

MGCC Microgrid Central Controller
(Zentraler Mikronetz-
Controller)

S
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Smart PCS Smart Power Control System

SAS Substation Automatic System
(Automatisches
Umspannwerksystem)

SPMS Smart Plant Management
System
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